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Н. Б. ЯНКОВСКАЯ

ЮРИДИЧЕСКИЕ ДОКУМЕНТЫ ИЗ АРРАПАХИ 
В СОБРАНИЯХ СССРВ клинописных фондах Государственного Эрмитажа и Государст­венного музея изобразительных искусств им.А.С.Пушкина хранится больше ста неизученных и неопубликованных документов, дошедших полностью и во фрагментах. В инвентарях указано, что все эти до­кументы найдены на территории Керкука -  иракского нефтяного цент­р а. В действительности же часть документов обнаружена в 10 милях от н его, близ деревни Тархалан.Датируются документы указанных собраний серединой второго ты­сячелетия до н .э .  -  временем, когда на месте Керкука находился политический и религиозный центр страны Аррапхи, который имел два названия: Город богов (Алилани) и собственно Аррапха. Близ нынешней деревни Тархалан в то время был расположен г .Н у з а .Аррапха была непосредственно связана с торговым путем, идущим по Тигру, так как размещалась в бассейне его притока Адема. Ос­нову хозяйства Аррапхи наряду со скотоводством составляло ирри­гационное земледелие. Ее материальная культура соответствует эпохе высокоразвитой бронзы, так же как и в других странах Пе­редней Азии этого времени. При таком уровне развития производст­ва в Аррапхе должны были существовать общественные отношения,ти­пичные для первой фазы рабовладельческой формации, что и под­тверждается архивными материалами.Население Аррапхи было смешанным: на три четверти хурритским (народ,родственный урартам) и на одну -  аккадским.1 2 4



Все документы Аррапхи составлены на аккадском языке с замет­ным влиянием хурритского (см . примечания к документам Р I ,  10 и д р .) ,  который был разговорным языком почти всего местного насе­ления главного городя страны, Алилани, и других поселений.Ранее было известно меньше ста документов, найденных в Алила­ни; большая часть их находится в Британском музее (на, ХХШ и в Лувре (t c l , I X ) .  Луврская коллекция аналогична нашей по объему и сохранности, но отдельные типы документов у нас представлены полнее. Алилани систематическим раскопкам не подвергался, так как места находок в Керкуке расположены на заселенной территории города, и попытки местных жителей докопаться до главного источ­ника табличек были причиной обвала в одном из зданий.В результате раскопок, которые проводились американцами (при участии Иракского музея) на территории древнего поселения Цуза в 1925 г . ,  было найдено около 4 тыс.документов, наполовину из официальных, наполовину из частных архивов -  материал их охваты­вает период деятельности пяти поколений. Эти нузийские архивы находятся в Америке (в Чикаго и Харварде). Публикация чикагских документов не закончена, харвардские изданы полностью, -  причем большая часть только в транскрипции и автографиях, без переводов и комментариев.В нашем собрании представлены все основные типы документов частных архивов. В семи из этих документов (№ 5 ,2 9 ,3 7 ,3'8,49 ,5 7  и 68) Алилани и Нуза упоминаются непосредственно, остальные 94 до­кумента удалось отнести к архивам из Алилани и Нузн по содержа­нию и по форме таблеток, включая их особый почерк.Особенности юридических документов из Аррапхи были предметом чрезвычайно оживленной дискуссии в течение 17 л ет , начиная с 1928 г . ,  когда вышла в свет монография П.Кошакера, посвященная сравнительному анализу правовых норм Аррапхи и современной ей Ассирии^-. Эта работа П.Кошакера является основополагающей.
I. См.: NKRA.
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Полное отсутствие в Аррапхе прямых отчуждений недвижимости автор объясняет отсутствием права частной собственности на зем­лю из-за ограничений, диктовавшихся наличием семейной или родо­вой общинной организации (с т р .5 4 ) . Наиболее широко распростра­ненное оформление передачи недвижимости через усыновление поку­пателя ( maruta) с точки зрения П.Кошакера, представляет обход существовавших правовых норы и фактически скрывает сделки купли -продажи недвижимости (стр .5 5  с л .) .В ходе конкретного анализа, отклоняясь от этого своего тези­с а , П.Кошакер вводит другое объяснение тому же явлению, -  вос­принятое в дальнейшем научной традицией, -  предполагая причину неотчуждаемости земли в том, что все упоминаемые в документах наделы были ленными владениями.Главным аргументом в этом построении служит изредка встречаю­щееся в документах указание на повинность i i k u .  Обычно специаль­ной оговоркой в них отмечается, кто из контрагентов обязан будет нести эту повинность с момента передачи земли. Как правило, обя­занность нести i i k u  закрепляется за прежним владельцем надела (за усыновителем), но в двух случаях обязанность нести i i k u  бе­рет на себя новый владелец надела (усыновленный). К толкованию этого термина мы вернемся ниже, здесь напомним лишь, что в боль­шинстве документов эта повинность не упоминается вовсе -  уже по одному этому нельзя все отчуждаемые наделы объявить ленными;тем самым отпадает и возможность использовать указание на эту повин­ность в качестве объяснения отсутствия прямых отчуждений недви­жимости.Рассматривая состав свидетелей, перечислявшихся в конце до­кумента, П.Кошакер возвращается к мысли о наличии общины в Ар­рапхе. Привлечение группы свидетелей muSelwu, контролирующих определение размеров и границ отчуждаемого надела, автор сопо­ставляет с индийской практикой, засвидетельствованной в Артха- шастре Каутильи, где для отчуждения надела необходимо сначала опросить родственников и соседей владельца этого надела, не пре- 426



тендуют ли они на этот участок, на покупку которого они имели право приоритета ( с т р .6 8-69).Наличие сделок по отчуждению недвижимости, оформленных через принятие покупателя в братья продавца ( a h h u t u ) ,  П.Кошакер объяс­няет существованием общин типа фратрий, в которых, однако, дей­ствительные родственные связи фактически уже не обязательныестр. 8 8 ) . Сопоставление с аналогичными фактами в истории права других обществ автор приводит достаточно широко, но смысл сохранения термина "братство" там, где фактически его уже нет, остался для него, как он сам писал, непонятшм ( с т р .8 9 ) .  Связь между разны­ми формами отчуждения недвижимости ( m a r u t u ,  a h i m t u ,  m a r t u t u ,  
a h a t u t u  и д р .)  для П.Кошакера также остается неясной ( с т р .9 0 ) .Автор рассматривает эти организации с узко юридической точки зрения, не предполагая, что отдельная семейная община или объе­динение патриархальных семей -  фратрия, представляют форму про­стейшей кооперации, в которой права и обязанности членов были освящены традицией, и в связи с этим принятие как в ту , так и в другую сразу же ставило нового члена в определенные взаимоотно­шения с остальными представителями этой организации. Указание на характер членства снимало необходимость перечисления прав и обязанностей адоптанта в тех случаях, где его принимали на общих правах. Если же в такую организацию вступал привилегированный член, каким обычно являлся ее кредитор,-влияние которого на дела общины она имела возможность ограничить, лишь точно оговорив', то в документе все его привилегии специально отмечались. Такие документы ест ь , но их сравнительно немного.П.Кошакер полностью отрицает наличие в брачных контрактах элементов купли-продажи ( с т р .8 7 ) , хотя , как он сам отмечав^фор­мами отношений, которые выработались в семейном праве (удочере­ние, взятие в сестры, брак), пользовались при оформлении сделок купли-продажи недвижимости,-в частности, несмотря на то,что по нормам имущественного права женщины исключались из числа наслед­ников ( с т р .8 4 ). Причина такого использования норм семейного пра-127



ва и указанного ограничения имущественных прав женщин, как нам кажется, полностью объясняется господством патриархальной общин­ной организации, которой фактически уже известна частная собст­венность на землю.Автор указывает на необходимость строго различать браки сво­бодных и рабов (ст р .8 2  и с л .) ;  последовательность же втого раз­деления нарушается в одном случае наличием сделки, оформленной как брак полноправных граждан, но фактически заключенной сыном раба ( стр.85 ) .  Автор произвольно исключает эту сделку из числа браков между полноправными гражданами, относя ее терминологию за счет ошибки писца (прим .З). На деле вопрос этот значительно слож­н ее. В данном случае мы сталкиваемся с особой категорией рабов из числа запутавшихся в долгах аррапхитов, которым удалось со­хранить свои земельные владения ценой самозаклада в рабство. В Аррапхе гражданские права связывались с обладанием земельным на­делом, поэтому указанная категория рабов, утративших право на свободу, тем не менее, по нормам обычного права, сохраняла иму­щественные и семейные права. Юридическая практика Аррапхи дает целую группу документов, подтверждающих это положение, характер­ное для ранних этапов развития рабовладельческих отношений. Су­ществование этой категории рабов все время оказывается камнем
2преткновения для изучающих положение рабов в Аррапхе .Особенность другого типа аррапхских юридических документов t id e n r m t u , в отличие от среднеассирийских залоговых сделок,П .К о- шакер видит в том, что в них по существу представлены сделки купли-продажи, так как за должником остается лишь право, но не обязанность выкупить залог по истечении срока займа (ст р .1 3 5 ). П.Кошакер безусловно прав, когда он отрицает возможность рас­сматривать t id e n n u tu  как арендные договоры (полемика с Э.Кюком, прим.З ) .

2 . С м .: nkdS j р . 74, во
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Случаи самозаклада П.Кошакер считает временный рабством и от­личает их от постоянного рабства, называя заложников полусвобод­ными ( с т р Л З б ) , но не вдаваясь в разъяснение того , какие именно права за ними сохранялись, так к а к , очевидно, полагает, что раз­ница ета проявляется только в возможности снова стать полноправ­ным гражданином после уплаты долга. П.Кошакер не видит сущест­венной разницы между тем, что заложник отрабатывает в доме кре­дитора проценты долга, и тем, что кредитор использует недвижи­мость в счет процентов по займу. Автор так мало придает значения этой группе документов, что выносит свои замечания о ней в снос­ку (ст р .1 3 7 , пр и м Л ). На деле этот факт имеет огромное значение и заслуживает специального рассмотрения. Особая ценность рабочей силы заключается в ее способности создавать прибавочный продукт, который составляет единственный источник накопления, в то время как концентрация земель представляет лишь одну из предпосылок расширения производства, хотя и значительную, но далеко не ре­шающую.Э.Шпейзер в монографии, посвященной семейному праву Аррапхи, сводит свое объяснение особой формы отчуждения недвижимости к тому, что над всей деловой практикой аррапхитов тяготел "дух семейственности"^. Работа Э.Шпейзера построена почти целиком на материалах двух частных архивов (Зике и Плану). По наблюдениям автора, эти архивы содержат в основном документы действительных усыновлений, в отличие от изданного до них архива Техиптиллы, который содержит преимущественно сделки продажи недвижимости в форме усыновления (с т р .1 4 ) . Э.Шпейзер принимает для второго типа усыновлений термин s a l e — a d o p tio n , также считая их сделками куп­ли-продажи ( с т р .4 -5 ,7 ) .Пункты формуляра действительных усыновлений наглядно показы­вают особенности этих сделок. Э.Шпейзер рассматривает их с точки
3 . С м .: HKDFL.
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зрения конкретной юридической практики. Здесь отклонения от нор­мы весьма показательны.Первый пункт формуляра представляет название сделки с именами усыновителя (А) и усыновленного (В ) . Второй пункт содержит указа­ния на размеры и местоположение построек и земель, которые А пе­редает В .В третьем пункте оговариваются права усыновленного (В) по от­ношению к правам детей усыновителя ( А ) : получает двойную долю, как главный наследник, как правило, взрослый родной сын А;если же его не будет, то В распоряжается всем наследством ( с т р .7 -1 0 ) .Четвертый пункт содержит указание на обязанности усыновленно­го в отношении усыновителя, которого он должен почитать на про­тяжении всей его жизни.В пятом пункте отмечается, что усыновитель (А) не имеет права усыновлять другого постороннего человека помимо В .Шестой пункт содержит формулу штрафа (мина золота и мина се­ребра) за нарушение услозий договора любой из сторон.В последнем, седьмом пункте указывается, что документ написан после официального объявления о заключении сделки. Оглашение сделки, по мнению Э.Шпейзера, давало возможность выявить претен­дентов на объект сделки (ст р Л 2 0 ).Причину опущения некоторых пунктов в документах этого типа автор видит частично в том, что они сами собой разумелись, ча­стично в небрежности писца (с т р .9 ) .«Документы, в которых речь идет о продаже-усыновлении, по на­блюдению автора, никогда не имеют четвертого пункта, указываю­щего на обязанности усыновленного по отношению к усыновителю, в то время как при действительном усыновлении нарушение этого пунк­та ведет к разрыву родственных отношений, который сопровождает­ся для непочтительного сына лишением права наследования ( с т р .И ) .Автор считает, что прямые продажи недвижимости не санкциони­ровались законами Аррапхи, поэтому и возникла необходимость от­чуждения недвижимости обходным путем через использование наибо- 430



лее подходящих норм семейного права (с т р .1 3 -1 4 ) . С точки зрения Э.Шпейзера, ради маскировки запрещенной продажи земли цену ее называют "подарком" (с т р .1 4 ) . Шлейзер принимает объяснение П .К о- шакера относительно причины возникновения запрета ( с т р Л 4 ) , с той только разницей, что термин iik u  он рассматривает как сино­ним хур р и т.erw iisi/a  'царская служба' (от erwi 'ц а р ь ') , произ­вольно дополняя к этому значение feudal tasks (ст р Л 4  и 1 6 , прим, 28). Первоначально ограниченное использование продажи через усы­новление Э.Шлейзер объясняет воздействием общественного мнения, которое могло заклеймить такую сделку как неэтичную, но посте­пенно эта процедура вошла в привычку и заняла свое место как при­знанная форма продажи (с т р ,1 4 ) .Э.Шлейзер считает, что брачные договоры первоначально в Аррап- хе были сделками купли-продажи, а затем постепенно развились в институт, признававший женщину не только объектом, но и субъек­том договора (с т р .2 3 ) . Автор декларирует необходимость строго различать браки свободных и рабов (с т р .2 2 ) , но в ходе изложения все время сбивается на подробный пересказ ряда документов, так как фактически оказывается, что провести это разделение довольно трудно.Особенность категории свободных в Аррапхе, как уже отмечалось выше, заключалась в том, что в результате имущественной диффе­ренциации из низших слоев свободных граждан непрерывно формиру­ется группа кабальных рабов, сохраняющих гражданские права, пока они не утрачивают самый объект своих имущественных прав. Наличие этой социальной группы и приводит к разнообразию брачных сделок, которое определяется, таким образом, отнюдь не растущей эманси­пацией женщин, как полагает автор (с т р .2 3 ) .Реконструкция полной схемы сделок tid en n u tu  в работе Э.Шпей-4зера , посвященной этой второй наиболее разработанной в литера­туре группе документов, не менее интересна.
4. NKDST.
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Первый пункт этих сделок содержит название документа, имена контрагентов, размеры и местоположение земли и срок узуфрукта.Во втором пункте указывается размер и характер займа. В третьем пункте -  оговорка относительно права должника на свой надел по истечении указанного срока, если он погасит заем. В четвертом -  указание на обязанность должника "освободить поле от вещного и ск а ", если таковой возникнет. В пятом -  оговорка относительно права кредитора задержать узуфрукт, если долг будет возвращен после того, как он успеет подготовить поле для нового посева. В шестом -  условие о неизменяемости границ поля в случае, если оно окажется меньше или больше указанных в документе размеров. В седьмом -  запрещение отнимать у должника определенную часть на этом поле (см . ниже о термине k aSk a). В восьмом -  формула штра­фа за нарушение условий сделки (наиболее распространенный вид штрафа в этих сделках -  один вол; ст р .З б б ). В девятом -  указание на т о , что документ написан после официального объявления о за­ключении сделки.Автор считает характерным специально для этого типа докумен­тов пункты 1 -3 , 5 и 7 . Перечисляя объекты сделок, Э.1Ипейзер,так же как и в первой своей работе, не выделяет рабочей силы, а лишь отмечает, что одна сторона отдает землю, членов семьи или рабов и получает в обмен на это золото, бронзу, медь, свинец, зерно, скот, шерсть, ткани и т .п . (ст р .3 5 5 ). По словам автора, здесь "имущество балансируется валютой"; в подтверждение этого сужде­ния автор совершает решительно ничего не доказывающий экскурс в историю денег, относящийся к периоду отсутствия всеобщего экви­валента (прим.2 2 ). Фактически же в данном случае мы имеем дело с кредитным обращением, преобладание которого вызвано слабым развитием товарного производства. Роль всеобщего эквивалента в Аррапхе играло серебро, так же как и в международной торговле того времени.Э.Шпейзер начинает анализ документов t id e n n u tu  с утверждения,что один из контрагентов этой группы сделок всегда является432



должником ( А ) , второй -  кредитором (В)* Следовательно, практиче­ски автор видит, что разбираемые им сделки -  это отнюдь не дого­воры эквивалентной меновой торговли, а средство кредитного обра­щения; к тому же, как он сам отмечает выше, кредита по преиму­ществу натурального.В ходе полемики с П.Кошакером относительно толкования этих сделок автор вводит понятие1 разделенной собственности (кредито­ра и должника) на узуфрукт ( с т р .3 5 6 ) , возражая против понимания этих сделок как закладных (с т р .3 5 7 ) .Специально для тех случаев, где долг обеспечивается заложни­ком, к которому термин "узуфрукт" неприменим, автор предлагает для определения права кредитора понятие владения в отличие от собственности (с т р .3 6 0 ) .Э.Шпейзер полагает, что в результате продления займа при до­плате кредитором до полной цены узуфрукта сделка фактически пре­вращалась в продажу (ст р .3 6 2 ).Анализ седьмого пункта сделок tid e n n u tu  представляет абсо­лютно оригинальную часть работы Э.Ш пейзера. В результате подроб­ного разбора форы термина ка&са (синоним n ik sa )  во всех контек­с т а х ^  привлечения библейских аналогий (р а'5 ) автор приходит к убеждению, что этот термин обозначал часть земли должника, кото­рая оставалась первоначально для нужд обслуживания культа его домашних богов; с изменением же социальных условий эта часть на­дела стала источником обеспечения нуждающихся членов общины (ст р .3 6 5 ). Э.Шпейзер полагает, что при отсутствии этого пункта в документе часть поля, о которой идет речь, оставалась по обы­чаю в распоряжении должника (с т р .З б б ).Десять лет спустя установившаяся традиция в толковании доку­ментов была поколеблена выходом в свет монографий Х .Л еви ?. Ав­тор совершенно правильно начинает с разделения текстов по харак­теру залога на документы передачи недвижимости и документы пере-
5 . Первая из них -  T t i .
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дачи человека (с т р .3 1 3 ) . Этот новый подход к сделкам дает воз­можность Х.Леви выяснить, что в нескольких случаях они фиксиру­ют обмен квалифицированной рабочей силы (ремесленников, садово­да) на неквалифицированную (ст р .3 1 8 ).Автор считает все вообще сделки эквивалентными на том основа­нии, что в отдельных случаях за одного квалифицированного залож­ника кредитор дает несколько рабов (ст р .3 1 5 ) . В качестве общего доказательства существования денежного обращения Х.Леви ссылает­ся на факты существования в Аррапхе денег в функции масштаба цен (с т р .3 1 7 ) , хотя это всего лишь доказывает общеизвестное по­ложение о наличии товарного производства и обращения вообще -  безотносительно к его конкретным формам. Автор совершенно забы­вает о том, что tideorratu, будучи долгосрочными по преимуществу договорами, все-таки всегда содержат указания на обратный "о б - менн, который должен произойти по истечении срока действия дого­вора. Наличие такого условия немыслимо в меновой торговле, оди­наково натуральной и денежной, но вполне уместно при натуральном кредитном обращении.Что же касается обмена квалифицированной рабочей силы на не­квалифицированную, то из этого наблюдения Х.Леви можно сделать следующее заключение общего порядка: обособление ремесленников- профессионалов в особую зависимую социальную группу шло под влия­нием кредитного обращения через вынужденный отрыв их от земле­дельческого хозяйства.Иногда в случае выдачи займа под заложника в документах ука­зывается, что за каждый день, пропущенный заложником на работе кредитора, он обязан заплатить 1 мину меди. Автор рассматривает этот штраф как цену рабочей силы заложника за день, и произволь­но уравнивает с этой суммой ежедневную выработку заложника, ко­торая идет в погашение якобы ссуды, а на деле только процентов займа, так как заложник освобождается лишь после уплаты всей суммы долга независимо от отработки. .Лаже если считать, что ссу­да погашается работой заложника и при этом штраф -  это и есть 4 34



цена рабочей силы за день, в се -т а к и , чтобы высчитать доход кре­дитора, ссуду (деленную на срок займа) сравнивать нужно не с ценой рабочей силы заложника в день, а с  ценой продукта его тру­да за вычетом цены рабочей силы и издержек производства. Цена рабочей силы во все периоды общественной истории ниже, чем стои­мость производимой ею продукции, -  это главное и постоянное усло­вие развития общественного производства. Разница же между общим количеством продукта труда заложника минус т о , что идет на воз­мещение издержек производства и на воспроизводство рабочей силы заложника, и представляет тот самый прибавочный продукт, кото­рый достается лишь кредитору, получившему в обмен на любую с с у ­ду рабочую силу -  особый наивыгоднейший товар. Недаром осуды под заложника достигают небывалого при других залогах срока -  50 лет.
В случае выдачи займа под заложника Х.Леви полагает, что ли­цо, которое мы здесь называем кредитором, на деле было работо­дателем ( с т р .322). Сюда же автор относит такие сделки, как пере­дача в залог сына несостоятельного должника (H SS, Е С ,15) и само- заклад несостоятельного должника (aasob, Х У 1 ,2 9 ) , который, по мнению Х.Л еви, предпочел остаться для работы в доме работодателя. Уговор при передаче заложника относительно замены его в слу­чае , если он умрет до истечения срока договора, автор расцени­вает как право семьи заложника возобновить договор(1).Во второй части работы, посвященной операциям с недвижимо­стью, автор выясняет, что в некоторых случаях должник продолжа­ет обрабатывать поле, отданное им по документу tid e n n u tu , а кре­дитор получает ежегодно готовый урожай ( с т р .3 2 6 -5 ). Х.Леви де­лает вывод, что контрагенты этой группы документов представляют также две равно заинтересованные стороны, из которых одна -  это работодатель ( с т р .327). Строго придерживаясь своей концепции, автор целиком отрицает очевидную истину, а именно, что tid e n n u - ■tu являются документами кабального кредита.
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Последняя большая монография, посвященная интересующей нас теме, вышла в свет в 1943 г.® и принадлежит Ф.Стилу.Очень обстоятельным -  вторым разделом работы Ф .Стила, где в отдельных параграфах дана вся терминология и метрология аррапх- ских документов, можно пользоваться как исчерпывающим справоч­ником. (И ССЛ . СМ .у  D . Сroes,Movable Property In the N u z i doc. New 
Haven, 1937).Большую часть введения занимает полемика Ф.Стиля с Х .Л ев и ^  Х.Леви утверждает, что сделки marutu являются договорами между представителем феодальной администрации Аррапхи и держателем ле­на и обеспечивают возврат ленной земли короне. ? I8 t a  'подарок* с точки зрения Х.Леви представляет подарок царя, который выда­ется держателю лека для облегчения начала обработки пожалован­ного надела.Ф.Стил отмечает шесть примеров употребления по отношению к земле вместо термина kl& tn  'подарок* непосредственно термина 
31ши 'ц е н а ': усыновление, залоговую и четыре судебных процесса по усыновлениям. Один судебный процесс автор разбирает подробно в доказательство того , что "подарок" фактически рассматривался как цена земли ( с т р Л 4 ) .Ф.Стил, как и Э.Шпейзер, считает, что вся земля в Аррапхе принадлежала царю, а его вассалы держали пожалования, за право пользования которыми они должны были нести царскую службу. Пе­редавать ленные наделы разрешалось, по мнению автора, только непосредственным родственникам (с т р Л 5 ) . Причиной возникновения практики продаж-усыновлений автор считает распад этой системы.Во второй части , определяя терминологию различных видов зем­ли, ав !ср  устанавливает среднюю норму урожая в 10 имеров зерна и 10 вязанок соломы с 1 имера поля (стр .25) и дает примерную

6 . NRHT.7 . H.Lewy, The Nuzian feudal system, Or. x i ,  1942.
436



таблицу цен (в серебре) на все виды натуральной платы за землю (металлы, дивой инвентарь, зерно -  с т р .3 4 ) .Для доказательства главного своего те зи са , состоящего в том, что все формы передачи недвижимости в Аррапхе по существу пред­ставляют сделки купли-продажи, автор подробно исследует в тре­тьей части работы соотношение между изменением ценности k IS tu  и размерами и характером передаваемого надела. Полученную норму соответствия Ф.Стил сравнивает с ценой земли в Вавилонии и Асси­рии ( с т р .3 6 ) г  считает близость этих соотношений основным аргу­ментом в пользу своей гипотезы.Отклонения от средней нормы цены, наглядно показанные в гра­фике За ( с т р .7 2 ) , Ф.Стил объясняет разницей в качестве земли ( с т р .3 8 ) . Среднюю цену I  имера земли (4 6 ,2  ты с.1̂ ,  см. § 29) он определяет в сумму от 40 до 12 сиклей серебра, т .е .  примерно в стоимость 8 имеров ячменя® (410 л . ,  см .§  2 5 ) , что составляет меньше годового урожая. Стоимость среднего урожая оценивается примерно в -16 сиклей серебра с одного имера. Интересно, что пре­вышение средней нормы годового дохода над ценой земли колеблет­ся около нормы ссудного процента, составляющего 3 0 ^ .По вычислениям Ф .Стила, орошаемая земля ценится почти вдвое выше неорошаемой, садовые участки в 3-4 раза выше полевых. До­роже всех прочих наделов ценятся застроенные или усадебные(стр. 4 2 ,4 3 ).В четвертой части работы Стил анализирует документы tid e n n u -  t u , и относит их к категории займов. Подробно рассматривая тол­кования термина tid e n n u tu ,автор возвращается к этимологии,пред­ложенной Э.ШпеЙзером (от корня dnn), резонно заявляя, что решаю- 8 9
8. NRET, р.39.9 . См. с т р .‘4 6 .Меньше или больше, очевидно, в зависимости от доли участия кредитора и должника в издержках производства ( с р .с т р .4 ч *  и 4 5 6 - 4 г’7 ) .
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щим в определении характера этих документов остается не анализ их названия, а выяснение их содержания (с т р .4 6 ) . По его мнению, при займах, не обеспеченных залогом, процент должен был идти в виде вычета из основной суммы займа при ссуде (если процент не отмечался в документах); при гарантированных же займах -  в фор­ме пользования залогом ( с т р .4 7 ) .Достаточным доказательством то го , что сделки tid e n n a tu  -  не продажи недвижимости, а займы под залог недвижимости, автор счи­тает незначительные размеры ссуды по сравнению с величиной зало­г а , который в среднем обычно расценивается в несколько раз доро­же, чем сумма займа ( с т р .4 9 ) .Автор не придает особого значения интереснейшим и важнейшим наблюдениям своим и Дабберетайна (стр .58) относительно периоди­ческих изменений цен на землю. Как известно, цена земли обратно пропорциональна высоте ссудного процента*^, определяющейся в конечном счете нормой прибавочного продукта. При знании основных особенностей развития производства, исходя из этого соотношения, всегда можно установить характер развития экономики, который на каждом данном этапе и является определяющей причиной периодиче­ского изменения цен на землю.Обобщение очень ценных наблюдений, уже сделанных по материа­лам Аррапхи предшествующими исследователями, дает возможность реконструировать происхождение и смысл наиболее спорных по тол­кованиям типов документов в следующем виде.Для деловой практики Аррапхи характерно отчуждение недвижи­мости под установление между продавцом и покупателем определен­ных отношений родства. Если это делалось в форме усыновления (или принятия в братья), то покупатель надела, по-видимому,дол­жен был стать членом патриархальной общины** продавца (или объе- 10 *
10. С м .: К.Маркс, Капитал, т.Ш , М ., 1950, ст р .790.И .  Dimtu, см. примечание 2 к документу № 3 нашего издания.



динения таких общин); если же в форме удочерения (иди передачи в сестры ), то дочь (или сестра) продавца переходила в общину покупателя на правах и с обязанностями его дочери или сестры.Очевидно, в интересах покупателя чащ е, чем все остальные, использовалась форма усыновления. По такому документу усыновлен­ный получал исключительное право передавать весь наследуемый на­дел своим потомкам в том случае, если у приемного отца не быловзрослого родного сына; если же он был, то покупатель получалТ2право на часть имущества за вычетом доли этого сына .Форма же принятия в братья, очевидно, предполагала участие в наследовании имущества из общего хозяйства братьев. По женскойлинии наследство, как правило, не передавалось, и законность выдачи надела женщине, переданной в удочерение или в сестры, могла, по нормам обычного права, оспариваться. Вероятно, во из­бежание встречающихся в практике Аррапхи тяжеб с родственниками по мужской линии подобных сделок старались не заключать.Обычное усыновление предполагало обязательное соблюдение при­емным сыном определенных условий, при нарушении которых он ли­шался права наследования. Усыновленный был обязан почитать, кор­мить и одевать своих приемных родителей, разыскивать их в слу­чае пропажи (очевидно, с целью спасения от работорговцев); пос­ле их смерти совершить обряд погребен ия^.
Начиная со второго поколения аррапхитов (от них до нас дошла основная масса таблеток) широкое распространение приобретает но­вая форма усыновления, по которой все эти обязанности с приемно­го сына снимаются специальной оговоркой или вовсе не упоминают­ся. Вместо этих пунктов появляется точное описание наследуемого надела, переходящего в распоряжение усыновленного немедленно после заключения контракта. В сделке, кроме того , предусматри- 12 13
12. См. ст р . 4 3 0.13. См. стр . 4 3  0.



вается пункт, по которому усыновитель при свидетелях получает отусыновленного подарок ( k I S t u ) . Стоимость подарка изменяется
14пропорционально размерам и качеству з е м л и .При составлении этих документов (продаж-усыновлений) контр­агенты сознательно избегают термина "цена" по отношению к зем­л е . Это наблюдение общеизвестно, однако до сих пор оно еще не получило в литературе достаточно убедительного истолкования. Между тем этот факт можно объяснить аналогией с Шумером, где с древнейших времен было в обычае цену за землю передавать пред­ставителю семейной общины, а в индивидуальное пользование по­ступали только подарки, предназначенные лицам, при заключении сделки перечисленным поименно^. Видимо, в Аррапхе благодаря обозначению всей платы как подарка продавец получал на нее пра­во личной собственности.Приобретение земельного надела в Аррапхе было сопряжено с возложением на нового владельца традиционных обязанностей по от­ношению к сельской общине (a iu )^ ^ . Эти обязанности заключались в несении общинных повинностей ( i lk u ) ,  которые упоминаются в документах только в том случае, если обязанность нести эти по­винности целиком остается за прежним владельцем (в нашем изда­нии №№ 3 3 ,3 0 ,2 9  -  за братом владельца) или целиком переклады­вается на нового владельца. Очевидно, чаще всего обязанность несения этих повинностей распределялась по установившемуся обы­чаю между всеми членами семейной общины, включая адоптантов, поэтому в большинстве случаев специально не упоминалась.Для периода деятельности второго поколения аррапхитов харак­терно также широкое распространение практики займов под залог

14. См. стр«-' 3 V15. С м .: И.М.Дьяконов, Купля-продажа земли в древнейшем Шуме­ре и вопрос о шумерской общине, ВДИ,1955, № 4 ,  с т р .2 0 ,2 7 , и др.16. Ср. В Ассирии ilk u  5а a la ju te ,(P 3 0 A , стр .132-133).
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недвижимости (fi 1 0 -1 5 ,1 7 ,1 9 ,2 2 ,2 4 -2 7 ), самого должника, его ра­бов или его родственников. Известны три типа залога недвижимо­сти. Чаще в с е г о , по-видимому, обработка заложенного надела при­ходилась частично на должника, частично на кредитора -  по тра­диционному для родовой общины распределению обязанностей. Иног­да обработка заложенной земли велась только должником или в редчайших случаях только кредитором (№ 1 2 ). Поскольку такая практика была исключением из обычного правила, это всегда особо оговаривается в контракте. Проценты на ссуду во всех случаях покрывались доходом кредитора с пользования залогом. С увеличе­нием доли участия кредитора в обработке надела, кроме то го , в о з -17растал, по-видимому, срок ссуды-1 .
Из всех залоговых сделок наибольший интерес представляют с с у ­ды под заложника, обязанного отрабатывать в доме кредитора про­центы по займу до наступления срока платежа, который иногда до­ходил до 50 л ет, а часто и вовсе не указывался, т . е .  по-видимо- му, зависел от произвола кредитора (срок ссуды под залог недви­жимости, напротив, почти всегда указан -  он длится обычно от трех до пяти лет; за такой срок, очевидно, возмещался обычный ссудный процент). В одном таком займе указано, что заложник яв­ляется ткачом. Исходя из этого факта, можно предположить, что группа ремесленников-профессионалов, целиком оторванных от зем­ледельческого хозяйства, пополнялась в первую очередь и в основ­ном из среды кабальных должников, поскольку ведущей формой об­мена было кредитное обращение.Если должник оказывался несостоятельным и при этом заложни­ков не было и поручителя для него не находилось, то он попадал в пожизненное долговое рабство. Документ № 51 эрмитажного со­брания дает возможность судить о том, чтб происходило в случае несостоятельности должника с его заложниками (других данных от- 17
17. с ни б , р.83 -  о сроках займа в Ассирии и Аррапхе.
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носительно этой стороны дела до сих пор не было). Из решения су ­да следует, что несостоятельность должника к моменту платежа давала кредитору право наложить на заложника особое клеймо. По сообщению завещания ( H s s ,y ,7 3 ; aasor.X 2 0 ) , это клеймо стави­лось на н огу, а не на лоб, как рабам. Человека, имеющего такое клеймо, судя по записи судебного процесса харвардской коллек­ции (H s s ,y  3 5 ), нельзя было продать за пределы Аррапхи, -  оче­видно, потому, что он сохранял право наследования в своей родо­вой общине. Таким образом, заложник попадал в особую категорию зависимого гражданства, но рабом в полном смысле слова не ста­новился.Документы судебных процессов, которых вообще известно сравни­тельно мало, дают наиболее яркий материал для характеристики нравов Аррапхи. Документ № 50 нашего издания содержит единст­венный раз встречающуюся и очень показательную оговорку относи­тельно применения ордалии (испытания перед богами). В этом до­кументе говорится о том, что контрагенты провели канал и тем самым отмежевались от остальных земель общины. Во избежание споров они взаимно поклялись не поднимать иска по отношению друг к другу и к остальным и не доводить дела до ордалии; если же любой из участников сделки нарушит эту клятву, то , по угово­ру, подвергнуться ордалии должен не ответчик, а истец -  против обычного правила. Эта оговорка гарантирует стороны от злонаме­ренной исковой претензии, так как во всех случаях, как это вид­но из протоколов судебных процессов, когда дело доходило до ор­далии, ни один из ответчиков не решался ее пройти, будь он да­же заведомо прав, и тем самым всегда проигрывал процесс. Угроза применения ордалии по существу была средством запугивания от­ветчика, в положении которого обычно оказывался должник, лицо заведомо неимущее, а не представитель знати -  скупщик земли или ростовщик.Обломок таблетки эрмитажной коллекции под № 53 содержит часть записи судебного процесса, по-видимому, относительно раздела
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имущества, состоящего из рабов, полей, домов, волов и пр. Оче­видно, главное действующее лицо этого судебного процесса Тарми- тилла -  не кто иной, как сын Эннамати, брата Техиптиллы -  из­вестного скупщика земель. Если это т а к , то наш документ отно­сится к периоду деятельности третьего поколения аррапхитов.Тяжба, насколько можно понять из сохранившихся обрывков строк, в основном касается одной рабыни. Здесь упоминается по­селение под названием Бизатум, по всей вероятности очень не­большое, типа хутора, откуда один из спорщиков увел эту рабыню.
Бизатум упоминается в архивах Аррапхи один только раз в харвардском документе ( AAS0R ,X yi,4) -  в сходных обстоятельст­в а х , но не как название местности, а как собственное имя жен­щины, очевидно, хорошо известной в Аррапхе. Наименование посе­лений по именам известных аррапхитов, которые имели земли и до­ма на их территории, -  явление обычное*®.Харвардский документ, в котором упоминается Бизатум, входит в серию записей на допросах некоего Кушшихарбе -  "хазанну" (градоначальника, старосты) города Нуза, обязанного следить за порядком и охранять общественное имущество, а вместе этого зло­употреблявшего своим служебным положением. Его подчиненные дош­ли до того, что стали похищать свободных граждан с целью полу­чения выкупа от их родственников. В ходе допросов открылись связи Кушшихарбе с "хазанну" другого поселения, также замешан- ныы в этих злодеяниях. Американский семитолог Э.Ш пейзер, опу­бликовавший эту серию документов, отмечает в предисловии раз­бойничью организацию Кушшихарбе, тесно связанную с правительст­венными органами, как "поразительный анахронизм".Бизатум помогла Кушшихарбе в одном из его похождений, посе­лив в своем доме некую Хумерелли. Двое нузийцев вызвали ее от­туда посреди ночи, по-видимому, с ведома хозяйки, и , по прика- 18
18. Например, ^Ennamati, ^TainSuh.
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зу "хазан н у", отвели ее к нему в хозяйственную половину дворца, где жили рабы. Оба нузийца дают показания на очной ставке с Купппихарбе, отрицавшим это обвинение с особенным упорством.До сих пор никто не пытался систематически придерживаться принципа изучения деловой практики аррапхитов от поколения к поколению. Между тем такой подход к материалу позволил бы вос­создать в общих чертах направление общественного развития и , в частности, кредитного обращения, которое представляло главную форму обмена в Аррапхе.Счет поколений в основном ведется по именам писцов. Из 13 писцов второго и третьего поколений, имена которых встречаются в наших документах, особенно хорошо известны двое: Акийа сын Шумулибши (см. индекс), внук Шамашпари, отец и дед которого так­же были писцами в Аррапхе, и Синшадуни сын Амуррушарилани ( см. индекс ) -  отец его составил старейший из документов, найден­ных в Н узе, для отца того самого Пухишенни^, с которого начи­нается счет поколений аррапхитов.По архивам Аррапхи до сих пор было известно всего до семи тыс. имен (из них в наших двух коллекциях встречается 94 имени), по которым удалось определить 213 из общего числа 359 имен на­ших документов, в том числе 57 относящихся к первому поколению, 86 -  ко второму, 65 -  к третьему и 5 -  к четвертому.Из ста наших документов определены все целые тексты и часть фрагментов. К периоду деятельности второго поколения относится 21 докум ент^, третьего -  Н ^ ,  четвертого -  3 ^ .  19 20 21 22
19. См. с т р .З И  - 5 !  2 .20. Р 1 1 ,1 2 ,2 5 ,2 9 ,3 2 ,3 5 ,5 0 ,5 1 ,6 8 ,8 4  и , по-видимому № 4 ,9 ,1 5 , 4 6 ,4 8 ,6 5 ,7 3 ,7 9 ,8 0  и 100; IP 47 возможно относится ко времени первого поколения.21. № 1 ,2 ,1 0 ,2 8 ,4 9  и 83 -  бесспорно и № 9 ,1 7 ,3 6 ,4 5 ,4 7  -  по всей видимости.22. № 30,56 и 57.
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Общий счет поколений облегчается тем, что родовая знать Али- лани и Нузы была связана между собой не только деловыми интере­сами, но и непосредственно отношениями родства.Первое место среди знати Аррапхи занимает род Цухишенни, в особенности его второе поколение: Техиптилла и его младший брат Вуллу. Старший брат жил в Нузе -  его дом находился вне город­ских стен , на отдельном холме. Младший брат жил в Алилани -  ме­ст о , где был расположен его дом, не исследовано, так как оно находится на заселенной территории Керкука.До сих пор было известно всего 13 документов Вуллу: И  в Бри­танском музее, 2 -  в Лувре. В нашей коллекции есть 3 документа Вуллу ( см .и н д е к с), которые содержат новые подробности относи­тельно концентрации земель в его руках. По двум из наших доку­ментов выясняется, что Акийа сын Т^рари (см.индекс/) и Аршулихе сын Пуйа (см .и н д екс), -  постоянные свидетели сделок Вуллу, -  были его должниками. Имя нузийца Акийа встречается в качестве свидетеля усыновлений Техиптиллн, старшего брата Вуллу, 27 р аз. Для документов дома Пухишенни характерен постоянный круг свиде­телей: несколько раз повторяются, кроме названных, имена Утхап- ше сына Итхишты, Аккуленни сына Шатлампэ, Талтаэ сына Эннайа, Дулпийа сына Киннузи и других ( сравни ссылки и н д ек са). Таким образом, сам подбор свидетелей из фактически зависимых от контр­агента лиц предопределял решение суда в пользу сильного.Для изучения обмена в Аррапхе документ № I  дает единственное пока указание на высоту ссудного процента в период деятельно­сти третьего поколения. Если со временем удастся найти соответ­ствующие величины для зерновых ссуд в период первого и второго поколений, то из сравнения их можно будет выяснить влияние ро­ста производительных сил на ссудный процент и тем самым открыть движущие факторы концентрации земель, резко усилившейся ко вто­рому -  третьему поколению и почти прекратившейся к третьему -  четвертому. От периода деятельности второго поколения, мне удалось пока найти два указания на высоту процента, но только
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для денежных ссуд (свинец, -  1иДХШ,б7 и h s s , I X , 9 5 ), которые дают в обоих случаях 50# роста, и одно упоминание процентной ставки в займе кирпича от четвертого поколения ( r a ,X M ,6 5 ) , ко­торое дает такой же процент. По нашему документу № 1 заем ячме­ня, сделанный перед урожаем, дает 30# роста.Кредитное обращение, кроме общеизвестной отрицательной сторо­ны -  неизменно сопутствующего ему ростовщичества, имеет также и свою положительную сторону, которая в исследованиях нередко иг­норируется: при помощи кредита процесс производства форсируется до крайних пределов, и более того , кредит прорывает имманентные оковы данного характера производства'00, что мы и видим на при­мере формирования рабовладельческой формации в Аррапхе.Время деятельности второго поколения было периодом особенно успешного роста крупных рабовладельческих хозяйств. Представи­тели родовой знати скупали, получали в долгосрочный и даже бес­срочный залог (антихрезу) общинные наделы сотнями, подчиняя се­бе мелких и средних землевладельцев через систему ростовщических ссуд .
94Размах ростовщической деятельности крупных хозяйств*0 можно представить по уникальной долговой расписке № 3 , хранящейся в Эрмитаже. Если Паишерри, составивший этот документ, это тот са­мый сын Ханику, имя которого встречается в качестве свидетеля в двух документах архива Вуллу (h s s , I X , 8 ,  строки 19,26 и RA.XXffl 5 1 , строка 27 , печать), то наш документ можно отнести к периоду деятельности второго поколения аррапхитов. Имя Паишерри очень редкое, -  кроме этих двух упоминаний, оно известно только из од­ного документа, по которому Паишерри выдал зерно под процент. 23 24

23. С р . : К.Маркс, Капитал, т.Ш,  М . , 1950, с т р .448-454, -  о роли кредита (г л .2 7 ) .24. Ср. размах скупки земель этими хозяйствами: известно свы­ше ста сделок продаж-усыновлений Техиптиллы сына Пухишенни. ( jE H ,v o l.I и отдельные документы других изданий).



Возможно, что Паишерри был распорядителем в хозяйстве Вуллу, и расписка из нашей коллекции относится к хозяйству Вуллу. Если судить по внешнему виду документа, то он составлен во всяком случае, не раньше периода деятельности второго поколения. Рас­писка, о которой идет речь, фиксирует погашениеС?) долга в 220 имеров зерна (больше 9 тонн), занятого семейно-родовой общиней Туккитилла. Упоминание о займах зерна в пределах тонны, гаранти­рованных круговой порукой односельчан, встречаются довольно ча­ст о , но такой крупный заем, да еще сделанный целой общиной -  явление чрезвычайно редкое. Таким образом, кредитом пользуются не только мелкие разоряющиеся землевладельцы, но и целые общины.
С точки зрения двойственной роли кредита весьма показательны перипетии, пережитые хозяйством среднего землевладельца Ипшахалу сына Хаманну ( см .и н д ек с), известного по одному документу Бри­танского музея( относящемуся к периоду деятельности второго по­коления), как один из пяти аррапхитов, связанных круговой пору­кой,— они получают процентную зерновую ссуду до ближайшего уро­жая. По двум другим документам того же музея, более поздним,Ип­шахалу, напротив, получает поле на пять лет в залог за бронзу, медь и овец и заключает соглашение с сыновьями Турари о переда­че ему хозяйственных построек за зерно, вола и одежду. Возможно, что Ипшахалу был вынужден прибегнуть к займу из-за невозвращен- ной ему своевременно ссуды, о которой упоминается в эрмитажном документе № 10. Этот документ содержит запись о перезакладе по­ля, которое Ипшахалу получает от сына своего должника за невоз- вращенный долг, составлявший б имеров зерна (около 250 к г ) .
Кризис общинного землевладения вызван, по-видимому, коренной перестройкой экономики Аррапхи, втянутой в хозяйственную систе­му значительно более развитой Вавилонии. Ускоренное развитие экономики страны проходило главным образом через развитие кредит­ного обращения, которое привело к значительному укрупнению хо­зяйств за период деятельности всего одного поколения. К следую-



/цену, третьему поколению,темп процесса концентрации резко сни­зился.Из документов, найденных в Алилани, до сих пор было известно всего семь документов Акаватила, сына Вуллу (см.индекс): один в Лувре, остальные -  в Британском музее. В четырех документах речь идет о разделе имущества Нашвы между тремя сыновьями и до­черью Вуллу. Нашва -  тесть Вуллу -  усыновил своего зятя, чтобы Вуллу имел право наследовать ему, несмотря на то,что был всего лишь его свойственником. Из остальных документов Акаватила один представляет ростовщическую ссуд у, второй -  сделку по обмену наделами, а третий содержит лаконичную, но выразительную запись судебного процесса. Акаватил обвиняет некоего Аккуленни сына Муштеа в нецензурной ругани по е го , Акаватила, адресу. Аккулен­ни целиком отрицал возведенное на него обвинение, но был изо­бличен показаниями трех свидетелей, которые в один голос заяви­ли, что он в их присутствии обругал Акаватила гораздо сильнее, чем тот показал на су д е. Свидетели приводят полный текст чрез­вычайно крепкого высказывания обвиняемого. Судьи решили отобрать у Аккуленни вола в виде штрафа.Аккуленни сын Муштеа известен, кроме того, по участию в тяж­бе с отцом Акаватила, которая, очевидно, предшествовала только что рассмотренной. Вероятно, ругань Аккуленни касалась той же самой темы. Дело в том, что в свое время Аккуленни отдал Вуллу свою дочь в удочерение. При заключении сделок такого рода обыч­но родной отец девушки терял на нее права. Право выбора мужа для нее целиком получал приемный отец, который мог ее выдать за любого из своих сыновей или на сторону, как ему было угодно. За родным отцом иногда оставалось право на получение платы за свою дочь при выдаче ее замуж. По-видимому, такое право по договору Аккулени сохранил или считал, что сохраняет, так как он требо­вал от Вуллу плату за выдачу своей дочери замуж. Первый процесс Аккуленни проиграл, но на этой несправедливости по отношению к себе не успокоился и обругал Акаватила сына Вуллу, который, су­



дя по смыслу высказывания Аккуленни, играл в этой распре глав­ную роль,В нашей коллекции есть только один документ Акаватила -  это отличной сохранности сделка обмена землями (S  4 9 ) .От нузийской ветви третьего поколения дома Цухишенни в нашем собрании есть три документа; фиксирующие одну залоговую (№ 23) и две процентные ссуды зерна (№ 1 ,2 ) ,  происходящие из архива Шуркитиллы сына Техиптиллн < см .и н декс'). Шуркитилла известен всего по 14 документам чикагской коллекции, большая часть кото­рых также представляет записи процентных сс у д , и по одному до­кументу лондонской коллекции, изданному в 1896 г .  Этот доку­мент, опубликованный самым первым из в с е х , представляет запись о зерновой ссуде троим аррапхитам под залог их земель, которые они должны были обрабатывать, отдавая весь урожай Шуркитилле, пока он жив.Из архива Зике сына Шуркитиллы, правнука Пухишенни (1У поко­ление -  см .и н д е к с), в нашей коллекции есть одно усыновление (№ 30) и один фрагмент записи^судебного процесса (№ 5 7 ) . От четвертого поколения сделок этого дома до сих пор было известно всего семь:*по одной в Чикаго, Харварде, Париже и четыре в Бри­танском музее. Харвардский документ фиксирует брачный договор относительно сестры царевича Шильватешупа. Тем самым архив это­го царевича, относящийся к числу наиболее значительных, датиру­ется третьим-четвертым поколениями.Архивы Аррапхи в целом еще очень слабо изучены, несмотря на свою популярность в зарубежной востоковедческой литературе. Ни­кто, кроме автора первой монографии П.Кошакера, не пытался про­никнуть в оущность формального своеобразия этих документов и дать общую характеристику материала. Все последующие исследова­ния шли по линии детальной разработки отдельных вопросов изоли­рованно, путем привлечения широких аналогий из истории всех вре­мен и стран, по большей части целиком стирающих специфику мате­риала.
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Документы ленинградской и московской коллекций по-новому освещают отдельные стороны деятельности родовой знати Аррапхи и по ценности содержащихся в них конкретных сведений не уступа­ют ранее опубликованным зарубежным коллекциям.В настоящей публикации дана транскрипция и автография 101 до­кумента. Из комментированного перевода исключены все фрагменты (»  68-100) и часть текстов, неудобопереводимых из-за лакун, -  материал большинства этих текстов использован во введении.В подыскании ряда необходимых аналогий, например при анализе k lS tu  и при довольно трудном переводе документа IP 50 (прим, 31) неоценимую помощь оказал мне И.М.Дьяконов, участвовавший по­стоянно также во всех моих поисках, включая досадные, бесплод­ные Ьскания, на которые, как известно, времени уходит больше в се го . Разумеется недочеты в этой работе целиком следует отно­сить за счет автора.
СПИСОК ДОКУМЕНТОВ ПО ТИПАМ СДЕЛОК1 . Займы .2 . Залоги3 . Усыновления4 . Принятие в братья5 . Удочерения6 . Передачи в сестры7 . Брачный контракт8 . Обмен9 . Судебные процессы10. Хозяйственные документы11. Фрагменты

№ Т -9  IP 10-28IP 29-32; 34-44; 53 IP 33 (?)IP 4 5 ,6 5 (?)IP 46-47 IP 48 IP 49№ 50-52; 54-57 IP 58-64 ; 66-67 IP 68-100МЕШ И ВЕС
Meпн длины

ammatu 'локоть' -  ОКОЛО 0 ,5  М



Меры площади
aveharu 'п л у г' -  1/10 имера
imeru 'о с е л 1 -  дневная норма работы осла на пашне (или же, по норме посевного зерн а, -  ослиная ноша. С м .:  Р . в . S t e e l e ,  ЦВЕТ, № 1 3 ) .

Мепы веса
S lq lu  (su) -  1/60 мины 

h a . r a .  -  около 0 ,5  кг

b lr t u  'нош а'(= таланту) -  60 мин

Меры ёмкостиqa /ка/ -  1/100 имера imeru/имер/ -  свыше 40 л
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КЛИНОПИСНЫЕ ТЕКСТЫ

I .  (15393)( I )  [*4 жмера ячменя Ш урк^1̂ ллы]Арипарни [ ...................................J n o f lпроцент вз|йл], a nocj&ej урожая вместе с процентом его (5) 5 име- ров 20 ка ячменя Шуркитилле вернет.4 имера ячменя Шуркитиллн Паитэ сын Хаманна под процент взял , а после урожая вместе с процентом его 5 имеров 20 ка я ч ­меня Шуркифл^е вернет.(10) Поручитель Арипар^й ^П аитэ -  Акиа сын ^ у ( ? ) ........................J -a( ? ) .8 имеров ячменя Шуркйтиллы Нихритилла и Тишехи сын Шехлиа под процент взяли*, а по|сле] (15) урожая вместе с процентом его 10 имеров 40 ка ячменя Шур^тилле вернут]. Поручитель Н^сритиллн^ и Тишехи -  Ва|н ти... ^(из) поселения Энна^ти].(20) 8 имеров ячменя[Шур^итиллы £.............................Jmy и ........................Jто [же нти^шар^и сын Тайя(конец записи разрушен)(Печати): Вантипшарри, Пуитае, Зини[- писег^
^  Здесь вместо множественного числа писец поставил единствен­ное число. Аррапхиты под влиянием своего разговорного языка (хурритского) пишут по-аккадски с одними и теми же ошибками, особенно характерными в системе спряжения глаголов, резко разли­чающейся в хурритском и аккадском ( с м .:  aasob ХУ1, appendix в и 

ТНи) •
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2. (15374)( I )  4 имера ячменя Шурки^иллы] Акийа сын Наниа [п о д [ процент взял, а г(осле| урожая вместе с процентом[его х  имеров ячменяJ(5) Шуркатилле ["вернет].3 имера ячменя [шуркитиллы] Урхитешуп [ с ы н .............J под про­цент в|зял, а после]урожая B M e c ije  с процентом его х имеров яч­меня] (10) Шуркитил^е вернет].8 имеров ячменя [Шуркитиллн]иккиа с ^ н ..................J под процен|гвзял, а после урожая вместе с процентом его х  имеров ячменя (15) Шуркитилле вер нет].(Печати: )[у|пайа, Хути п кан а^ , Эгиги^л^.3 . (4157)(1) Относительно 220 имеров ячменя -  долга общины  ̂ Туккитил- ла%) Документы взял Паишэри и зерно принял^(?).(Печать:) Паишери.
 ̂ Термин "община", предложенный нами для перевода dimtu, под­разумевает группу родственных патриархальных семей, объединенных культом предков, и общими владениями. В Аррапхе dimtu иногда со­храняла название по родоначальнику, хотя внутри нее возникли уже отдельные поселения (alu) и новые dimtu. Очевидно, под влиянием торговли и фискальных сборов закрепилась специализация отдельных 

dimtu на ткачестве, торговых делах и земледелии.Перевод dimtu словом "башня", первоначально принятый для на­ших документов, восходит к текстам из Ассирии первого тысячеле­тия, где большесемейная организация перестала быть основной, по­этому термин сохранился лишь для названия постройки. Последнее уточнение в толкование dimtu внес Э.Шпейзер: вместо значения "область", принятого П.Кошакером и Э .К ьер а, на основании нового документа ( a a s o r  x v i ,  i ) о н  предложил видеть в  dimtu податную феодальную организацию.о Название общины стоит в хурритском родительном падеже на 
-■в (IHu р.109).

^ eupumma Ipu8 -  гибридный оборот из 3-го лица единственного числа аккадского вспомогательного глагола *рЗ и неизвестного хурритского глагола в инфинитиве (см . IHu р.12 9 ).
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4. (15380)( х  тысяч 140 кирпичей Зике взято вторично перед старейшина­ми под процент до месяца жатвы.Место сделки -  поселение Зизза.(Свидетели:) Эннамати, Артешуп сын Кенни, Т^ккитилла сын Зи- найа. Рука писца Унаптешупа.(Печати:) Артешупа, Туккитиллн, Эннамати, Унаптешупа.
5 . (15384)(Заем 10 имеров зерна гарантирован круговой порукой должни­ков. Обеспечить возврат долга целиком обязан тот, кто будет к сроку платежа на месте. Сделка заключена в поселении Нуза.Вторая запись, подобная первой, сбита.)
6 . (8395)(Процентный заем зерна до месяца жатвы, гарантированный участием поручителя.) 7 . (1715)(Процентный заем зерна до месяца жатвы, гарантированный кру­говой порукой должников.)

9 . (15396 + 8408)(Процентный заем зерна до месяца жатвы, гарантированный кру­говой порукой должников. В начале текста идет речь о каких-то операциях с рабами в связи со страной луллубеев Нуллу^.)
с Главную причину особого спроса на рабов-луллубеев А .Саари - сало видит в том, что они были жителями гор (район Сулеймании) и благодаря более здоровому климату, чем в долинах Тигра и Ев­фрата, отличались большей физической силой (по аналогии с баг­дадскими грузчиками, с м .:  krds.s , 6 7 ) . Мне кажется, что значитель­но важнее для аррапхитов было то обстоятельство, что их соседи луллубеи были родом из враждебной страны, очень слабо развитой политически, так что с их стороны не могло предполагаться ника- 454



10. (15392)( I)  Речь Хулукка сына И ^ л и а ; перед старейшинами так он ск а­зал: "в прошлом I  имер поля общины* Малхатэ, выше поля Кипаленни,fi 7(5) ниже поля Вуртурука -  мой отец Шехлиа отдал0 в обеспечение' Ипшахалу сыну Хаманна и взял у Ипшахалу б имеров ячм еня.(10) Теперь же® я сам то же самое поле отдал® Ипшахалу".Когда б имеров [ячменя] Хуллука вернет [Йпшахалу -  поле свое[| (15) возьмет. Ес£ и поле] и£еет] иск^ -  £ Хулукка] освободит и] отдаст Ипшахалу].
ких претензий на проданных в рабство, в отличие от соседних дружественных Вавилонии или Митанни и даже враждебной Ассирии, жители которых, попав в рабство, всегда могли воспользоваться изменением политической обстановки в пользу их родины.Той же причиной можно объяснить и пример А.Саарисало из брач­ного контракта, по которому супругу, при бесплодности новобрач­ной, разрешается взять себе наложницу только из луллубеек ( S . 2 2 ) .  Это условие, с моей точки зрения, защищает договаривающихся от возможных имущественных претензий со стороны родственников на­ложницы (здесь они иноземцы!), дети которой, при бездетности хо ­зяйки дома, становились полноправными наследниками имущества своего отца.

® В первом случае вместо 3 -го  лица единственного числа в тексте употреблена форма 1-го  лица единственного числа, во вто­ром -  наоборот.
п В результате филологического анализа термина t i d e n m l t u  и 

широких аналогий Э.Шпейзер пришел к заключению, что этот термин 
восходит к корню d n n  ‘ быть крепким', а не n d n  'д а в а т ь ', как 
предполагалось раньше ( n k d s t . p .  358-359). О толкованиях этого 
термина с м .:  F . S t e e l e ,  NRET, р .4 4 .Q Писец пользуется систематически аккадским союзом й вместо энклитики -т а  (отрока 6 ,1 0 ,1 3  -  очевидно, во избежание путаницы с созвучным хурритским именным суффиксом, с м .:  ihu р .1 8 6 ) . В строках 6-10 эта замена искажает смысл текста, так как по нор­мам аккадского языка смену подлежащего дает энклитика, а не со­юз, см.:сою з й в документе № 29.g Т .е . если имеется вещный иск относительно поля.

455



(Свидетели:) Атайа, Хилу, Зиле, Тармийа, Артийа онн Балтуа, Шекайа сын Вантимуша.Рука Хашиптешупа сына Нашвы, писца.(Печати:) Шекайа, Хулукка, Атайа, Артийа, Тармийа, Зике, Хулукка, Хилу, Хашиптешупа -  писца.
И .  (15391)( I )  [Документ обеспечения .................. сына] Шептан|х............ поля]в общ ин^[....................... J b обеспечение (5) [ ......................... .]  Итхипшарри[н а х  лет отдал, [ а  Итхипшарри отдал [ ...............х  Щиеров ячменя и5 мин бронзы; и когда ( 1 0 )  и с п о л н и т с я  [э с  лет .......................  J  вер­нет Итхипшарри [ х  имеров ячменями) 5 мин бронзы и возьмет свои поля.(Свидетели:) Нихрийа сын Итхипшарри, Алкийа сын Пайа, Умпийа сын Хутийа, Хуптешуп сын Шунрийа, Эннапали сын Элхигппарри, Шеш- вика сын Акийа, [Пеллапа сын Халутта, Кипаррапхи -  писец.(Печать:)Нихрийа, Шеллапаи ( ! ) ,  Шешвика, Килийа, Умпийа, Хуитешуп. 12. (15390)(1) Документ обеспечения относительно поля Аршулихе сына Пуйа. 1 имер поля в Паккату*®, в общин^Хулматийа, (5) он далобеспечением Вуллу, а Вуллу отдал Аршулихе обеспечением же 5

ттимеров зерна. Урожай поля снимет Вуллу. Аршулихе 5 имеров зерна (10) вернет и возьмет свое поле. * **
10 —Это наименование местности встречается в t c l  I X , 41 , стро­ка 13, в форме ^ p a-ak -k a-an -te . Судя по детерминативу, речь идет о горной местности, где были владения и других общин, кро­ме Хулматийа, так как надел, упомянутый луврским документом,при­надлежал общине Зинатэ.**  Б ук в .: 'голову поля обреет Вуллу'. Анализ этой формулы C M .: NKRA, S.I32, ff. И AASOR X V I, р.Ю8.
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(Свидетели:) Упайа сын Ханику, Утхапшэ сын Мтхишта -  два эти человека, огораживающие*2 поле <£ут^>;Матиа сын Наниа. ^/Fy-ка ......................................Jm icjq a .(Печати:) Утхапшэ, Мат*а, Упайа.
1 3 . (16348 +  8371)(Документ обеспечения. Техиттешуп и Цуштешуп отдали в качест­ве обеспечения Урхитешупу 1'имер поля за некие ценности,принятые ими в поселении Таиншух. Гарантирует возврат долга тот из них, кто уцелеет к сроку платежа. После возврата долга они могут взять свое поле.Документ составлен после оглашения сделки в воротах горо- да13;

* 2 Такой перевод термина muSeiwu, отличающийся от принятого 
в научной традиции ('землемеры') основан на следующем суждении: 
глагол (mdd) 'обмеривать' известен писцам Аррапхи, но употребля­
ется ими только в виде исключения (в частности, для целины в 
степи, см.: PM.Purves.ES, р .1 6 7 ). Часто в сделках особо отмеча­
ется, что ни прибавлять, ни уменьшать передаваемого надела нель­
зя (см. № 2 5 -2 7 ), а если и разрешается прибавить, то из своего 
diwtu (см. :hss-xiii,332, выше с т р .4 2 б ) *Очевидно, эта оговорка оберегает интересы как других членов большесемейной общины, так и соседних общин. Обе эти заинтере­сованные стороны известны в составе m u&iwS (р . s t e e l s ,  n b e t , р *322). Следовательно, аналогии П.Кошакера с практикой Индии и Александрии подтверждаются ( n k r a , s .6 8 - 9 ) .  Затем в архивах Ар- рапхи есть сводные перечни участков, огороженных(.') за долги 
(ana h u b u iil;  h s s -ХШ, 363 и a a so h  ХУ1, sm n 903); иначе в данном случае этот термин не переведешь (ср.такж е строки 15-16 документа № 38).При общинном землевладении, сохраняющем практику регулярного передела земель ( n k h a ,  s .8 0 ) ,  такое выделение заложенных земель необходимо, и процедура эта гораздо важнее, чем точный обмер на­дела.13 I,место расположения рынка -  между городскими и дворцовыми воротами. Эта процедура упоминается во всех сделках, которые
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имеют последствием изменение статуса личности, и при всех опе­рациях с собственностью для выявления претендентов из числа кредиторов или наследников (см . ш сеа , s . 7 9 , п ри м Л ).14. (15357 ♦ 8414)(Документ обеспечения. Эништав сын Ап(?)тэни отдал Урхишарри 2 имера поля в поселении Эннамати на 3 год а. В случае возникно­вения относительно поля вещного иска Эништав должен освободить поле и отдать Урхишарри. )(Печати: Нихри, Архаманна, Хаишукри, Ихлитешуп, Турари и д р .)
15.(15354)(Лакуна, лицевая c t . ) J i  и м ^ р ...............J ;  1 имер пс^я| обеспече­нием.] Поле <^>иттара сын Уттули взял у (5) Пухишенни сына Зике для . . . . e w (i)ru 14 поселения Аршали; 1 имер поля для£ . . . ^ ^(Лакуна, оборот) Аиттара отдал1^ Пухишенни£ ............Tj................ (От)Пухишенни -  Апушка.(Печати:) Апушка, Аиттара.

4 6 . (8411)(Заклад поля под 5 имеров ячменя.)17. ( I538I)(Документ обеспечения Шуркитиллы сына Итхапу на 3 имера об­щинной земли.(Печати: Турари, Ти....................... ... Элхиптилла, Шуркитилла.)
^  a-na k A l - a i - t i  f - w i - r u  a l A r - S 4 - l i - b e : i w ( i) r u ( x y p p .)  -земельный фонд поселения Аршали (конечное be =** we -  хур р.ро­дительный падеж). Относительно iwru см. ВДИ 1959, 1 ст р .3 8 .Т5 Сбит один знак-идеограмма, за которым следует показатель множественного числа me 5.^  Префикс 1-го лица вместо 3-го лица (см.прим. 1 к докумен­ту № 1 ) .
Т п В смысле "представитель" ( ? ) .  В тексте относительное ме­стоимение 5а.



18. (15343)(Вторичная передача недвижимости в залог под невозвращенный долг.Среди свидетелей -  страж городских ворот.)
19. (8377)(Закладная. Среди свидетелей -  огораживающие п оле.)
20. (8383)(Заем под залог недвижимости (7) до месяца жатвы.)
21. (8392)(Под залог недвижимости?) Урхитешуп получает в числе других вещей ханаанскую пурпурную ткань*® в 2 локтя длиной и 3 локтя шириной и плащ.) 24. (15638)(Сын Техиптиллы получает поле в обеспечение ссуды, в соста­ве которой I  талант (?)  металла и 5 овец .)2 5 . (8385)(Заклад поля с условием, если оно окажется ббльших размеров, чем указано в документе, то не урезать; если меньше -  не при­бавлять.В числе свидетелей глашатай. Часть свидетелей из поселения З и зза .)

тя Ткань kinahhu см.: AASOH.Xyi, р.121-122, прим.к документу 
№ 77. Упоминание пурпурных тканей наряду с расшитыми (Ыгши) 
плащами есть также здесь в документе № 64. Термин birmu семити­
ческого происхождения, образован от того же корня, что и обще­
семитское brm 'быть пестрым'. Этот корень имеет в аккадском два 
значения: 'ткать(?) из разноцветных нитей' и 'оттискивать пе­
чать'. Если судить по этим двум значениям, то можно заключить, 
что речь идет не столько о тканье разноцветными нитями, сколько 
о вышивке, фактура которой сходна с узорным оттиском резной пе­
чати ( с м .:  Muss -A r n o lt , H W .B d .I, .5 .191,192, B e r li n , 1908).
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26.(8372)(Два брата(?) отдают в залог поле с условием не у р е з а т ь ,е с - ли оно окажется больших размеров» чем указано в документе» и не прибавлять, если окажется меньше. Обязанность погашать вещ­ные иски относительно передаваемого надела остается за братьями.)
27. (9387)(Заклад поля на 6 ( 7) л ет , с условием не урезать надел, если оно окажется больше, чем указано в документе, и не прибавлять^ если окажется меньше. Вещнне иски относительно поля должен по­гашать должник-владелец надела.Контрагенты: Тармитилла и Шуркитилла•)28. ( 8399)(Заклад недвижимости?) сроком на пять л ет. Контрагенты: Шур­китилла и Элхипшарри ( 7 ) .Среди свидетелей Убаршени сын Та ............ ..  Шильватешуп сын . . •. . . »  Иннинайа, писец -  Зини сын Кианнипа.)
29. (1657)( I)  Документ усыновления Аршуаха сына Кенненна -  он сделалдля усыновления Вулду сына Пухишенни. (5) Аршуах: 'в с е , что из 2моих полей в общине Хулматиа, моих домов внутри города Аррап- х а ; в с е , что из усадебных(?) зем ель^ -  (10) мой надел в верх­ней части по м е ж е (?)^  Аррапхи, в качестве его надела я отдал Вуллу^ а Вуллу талант 9 мин бронзы, 2 баранов, (15) 4 имера зерна в качестве его подарка отдал Аципуаху . Аршуах: 'в с е , что из моих полей -  моего надела в общине Шуани (20) и в общине^

* ® С м .: р .S t e e l e ,  n r e t , р.27 (11,22). Садовый у ч а ст о к '(7 ) .
^  l - n a  j f - r i - t i  i - n a  k a - a d - d i - r u - t i .  Для i n a J a i r i t i  CM.: 

AASOR, X ,I 6  строка 5; k a d d ir ir tu , ПО-ВИДИМОМу, ОТ k ud urru 'меже­
вой камень1.460



Шехленни в качестве его надела Муштеа сыну Кенненни я отдал; в с е , (касающееся) (25) моей повинности несет Ifynrrea, а Вуллу не н е с е т '.  Цуштеа: 'в с е , (касающееся) повинности Аршуаха, я  сам н е с у '. (30) Если поля и дома Аршуаха ^имеют иы£>, то Муштеа освободит и отдаст Вуллу. Тот из них, кто нарушит (д оговор ).д о­бавит Т мину серебра, (35) I  мину золота.(Свидетели: Ханайиа, Хулукка сын Кенненна, Тудпийа сын Кин-нузи, Уттулпа с ы н ........................т а т , Паишарри, Талта сын Эннайа, А к -куленни сын Пайа. Эти семь человек свидетели отдавшего сер еб р о.)(Печати: Хулукка, Тулпийа, Паишарри, Аршуах, Ханайа, Уттул- пи, Талтае -  владелец поля.)
30. (15368)(1) Документ усыновления Эшукр|и -  он сделал для усыновленияJ  Зике сына Шуркитиллы,£х] имеров 1 авехару поля в ..................J  посе­ления Турша, ниа|е ......................J (5) выше поля А ри[.......................J  золотав качестве до|ли ............................. ... aj Зике 3 ши ера 5^ ка зерна в каче­стве] подарка его^отдал] ^шукри. Если поле] имеет[ш|к, (то) Э^пук- ри (10) освободит й] ota^ctJ  Зике.^Повинность поля]несет^^ш ук- <РЧ>; 3|йке не н есет, ^то из[них нарушит (договор) -  добавит 1 мину  ̂серебра, 1 мину[золота1](Дальше обрывки слов о месте заключения сделки у городских ворот.Свидетели: разрушено)- люди огораживающие поля; (в конце текста:) рукою Зике опечатан.(П ечати:)£ Аки^ташенни -  писец, сын Шукрийа; Пухишенни.
31. (15387)(Документ усыновления х  , сына Т^рари -  он сделал для усынов­ления Ханайа сына Шуркитиллн. 5 авехару поля около (?)  дороги (дальше разрушено).

'ц В конце списка свидетелей -  указание на передачу при них яч­меня и эммера за поле.)
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(Печати: Ханайа, Тупкитилла, Техиптилла, Итхипшарри, Тункайа и цр.) 32. (« 3 9 4 )(1) Документ усыновления Акийа сына Турари -  он сделал(его) для усыновления Вуллу сына Пухишенни (5) 7 авехару поля около поля .J , около £ ........J Акийа в качестве надела ̂ свое­го] отдал Вуллу; а Bjjiny в качестве (10) подарка его отдал ему 12 мин . £ ..  . . . J  Тот, кто нарушит (договор), добавит 1 мину се­ребра и 1 мину золота. (15) Если поле имеет иск, то Акийа дол­жен освободить.(Свидетели:) [\д|рихарм£, . . . . ] -  па(?)теш уп£ , . .^] Артуши^ , J  Хулукка сын Кенненна, Артешуп -  писец.(Печати:) Акийа, А рихар бэ(!); писец.
36 . (15376)(Передача через усыновление поля(?) за свинец и 30 баранов:Часть свидетелей выделены как свидетели отдавшего свинец (в смысле "п л а т у ").) 38.(8367)(Документ относительно недвижимости, переданной через усынов­ление (?)Свидетели поселения Нузы выделены как люди, огораживающие спорные^* поля.Печати: Тупкитилла, Упатешшуп, Вантишэ, Зини, Хутийа.)
4 5 . (15377)(Шехал £ . . . .  .J  отдает свою дочь, Ирашу, в удочерение, обязу­ясь не предъявлять на нее прав и освобождать ее от всех исковых претензий. Удочеритель имеет право выдать ее замуж. В составе платы за девушку 10 сиклей серебра.

Ср. прим.12 к документу № 12.
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Свидетели: Хутийа, Ушшука, Тешшуйа, Хураззи, Интара, Шакумпе-ни, Арзи..................... Шар.................. ... Паз; Рука (писца) Зилийа.Печати: Шакумшени, Хурраззи, Ушшука, Зилийа.)4 6 .( 15389)(Передача некоей женщины в сестры кредитору за ссуду в 30 мин свинца ( ? ) .  Сделка оформлена с участием поручителя.Свидетели: Ирвишарри -  сын Шукрийа;Нуллу, сын Ханатушинни; Хэрши сын Шашиватила; Синшадуни -  писец, сын Амуршарри.П ечати.) 4 9 . (1658)( I)  Документ обмена, принадлежащий Акаватилу сыну Вуллу и Пуитав сыну Ихлип^пу] -  между ними приусадебное^) поле (5) ю 22 приусадебную]целину2^ , в общине Угниппа24 обмениваются. Акаватилприусадебную целину 20 локтей длины и 8 локтей ширины (10) отдал25Пуитаэ; а Пуитаэ то , чем(из) приусадебных полей Пуитаэ владеет , Акаватилу отдал (15). Если приусадебная целина Акаватила имеет иск, Акаватил освободит и отдаст Пуитаэ; а если целина (20) Пуи­таэ имеет иск -  Пуитаэ освободит и отдаст Акаватилу. Тот, кто из них нарушит (договор) -  дом за22 (25) дом отмеряет2^ . Доку­мент этот после дворцового оглашения в городе богов у больших ворот написан.(30) Акаватил: 'во дворе моего надела (место в) два локтя шириной, также в общине Угниппа2 4 , я (освободил для Пуитф ]'.
22 klm a 'подобно'.2^ qaqqaru p aih u  с м . документ № 29 С прим. 1924 Название общины стоит в хурритском родительном падеже(-«в) ср . документ № 3 , прим.З.2  ̂ i n a h u z z i  q a t - z u  8а mP u i t a e  ДОСЛОВНО: 'схвачено ею(')  -  рука е го , (а именно) П уитаэ'. Здесь обычная ошибка писца-хурри- та под влиянием разговорного, хурритского, языка: суффиксальное местоимение - S i . передает субъект действия вместо объекта.В тексте вместо i-m a -d a -a d  ошибочно i - S a ( ! ) - d a - a d .
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(Свидетели:) Нихрфа], Каниша|ррй), (и д р .) .  Рука Ак^йа, писца^ (Печати:) Ни^рийа,] Н ан £.. . .  ,^Кани^арри^ Акийа-писца, Пуитаэ.
50 . (1652)(1) ^Относительней?) 1 име]|а 5 авехару посевной2^ (земли) -  [ср^ди полей Акапдугги сына Мунатэ -  принадлежащей Итхипшарри сыну Мулуйа (и)[т^ука сыну Аркапинни. ( 5 ) [  ( ? ) ] Т а у к а :  'для Ифи^шарри мы прорыли (канал)2®, и между собою мы поклялись'.pqОни: К суду и ордалии мы не обратимся .Если Таука (10) в остальные поля Акапдугги Таука ( ! )  вторг­нется®®, ( т о ) , как полагается®*, выполнение ордалии, Таука дляя?Итхипшарри исполнит; а если Итхипшарри поднимет иск^* на Тауку (15) относительно I  имера 5 авехару полей, (то) как полагает- ся выполнение ордалии Итхипшарри для Тауки пополнит.(Свидетели:) [^Турфи сын П а й а ;[ ..................]ма сын Шамайа;[Шэп)ви-кка (? )  сын Балтуйа; [Та^ка сын Нукутта; [Ни]хриа сын Итхипшарри; Таука сын Арикани; Кипаррапхи -  писец.(Печати:) Таука сына Аркапинни; Таука сына Нукутта; Нихрийа ; Кипаррапхи -  писца. 51.(15386)(Т)£шекайа с ы н .................  с Кулахуби сы ном ..................обратились кправосудию перед судьями. * 29 * * 32

2^ eqli i-na zeri.
ро°  3 -е лицо множественного числа претерита от корня h r1-  'рыть (кан ал)' с обычной для писцов Аррапхи передачей субъекта действия через суффиксальное местоимение, выражающее в аккад­ском объект.29 • « |д о е л .: не пойдем .
®® qrb д о ел .: 'приблизится'.
®* klma zi-me-e С р .: A.Ungnad, Babylonische Briefe aus der 

Zeit der Hammurapi-Dynaetie (VAB), Leipzig, 1914, S.56,57; N 62, 
10- 15.

32 i-n a  a r k l T .a S a e l .
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Кулахуби: 'Документ мой для к л в й и л в ^ ^ ^ д )  Упайа сына Ше- кайа, мне^с^елали и документ |этот подобно| моему документу33 34  35, на­х о д и т ^  у Шекайи -  я потребовал, но он не о ф а ^ 1.Судьи спросили Шекайа.(10) Шекайа: 'Т о т ^  Документ, которнй| Кулахуби для Упайа -  сына моего, написал, находится у м еня'.Судьи этот самый документ у Шекайа потребовали -  (15) Шекайа36документ этот перед судьями принес и прочел; а ф лахуби  тогдак Упайа, чтобы сделать кл ей м о^ , (20) как Кулахуби^...............................т|>гда36 37 .......................... jyrajtia ................................ ]с у д ь и [ .............................................Jу Шека|йа . . . .  взяли (?) и J (25) для клеймлеь^я3 3 ............ ^отда^иего Кулахуби^ У п а й а ....................................................... J . .(Печати:) Акийа и др. (разбито).Рука Акийа -  сына Шу^ули^ши.
58.(4158)37( I)  9 (?) о в е ц ........................ ,14 о в е ц .............................  3 о в ц ы ...............стриженые, б овец £ .............................................. Г| трижды стриженных, (5)1 баран дважды стриженный, б баранов один раз стриженных, 2 ов­цы раз стриженные, 3 к о з ы .................., 1 козел .......................... (10) -всего 39 голов мелкого рогатого скота поручено Шакумшэ, в теку­щую стрижку33.(Печать:) Шакумшэ.

33 abbutu 'клейм о', с м .: h ss  У , 3 5 :7 ; 73:22;hss DC, 12:13 
(A.Saarisalo, NKDRS, 3 .1 ; c p . E.A.Speiser, AASOB, |, p.II).

34 Очевидно, речь идет о документах относительно двух после­довательных сделок.
35 —anina- указательное местоимение, с м .: HSS У ,33 (JAOS,vol.53, № 1 , 1933. Комментарии к документу № 1 6 ).36 undu- хурритская частица, с м .:  1Ни,р. 89 сл .37 Текст полустёрт.
33 8а ana qati Sa g.jina buqquni 8а Irubu ДОСЛ.: 'кото­рые в распоряжении s .  -  в текущую стрижку.
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( I )  4 б ы к ........................б коров переростков ( ? ) 4®, 2 коровы(5) прошлогодние,3 коровы этого год а, 4 бык (40) этого года -всего 43 голов крупного рогатого скота н аходится^ ........................^ханни.

69. (4159)

5 3 . ( 8440)(Вултешуп и Кушше вдвоем^ передают поле некоему Шаттира(?) за б имеров ячменя, полученных ими в качестве подарка. Усынови­тели обязуются освобождать передаваемую недвижимость от вещных исков. За нарушение сделки -  штраф в 2 мины серебра и 2 мины золота.Документ составлен после объявления в воротах города.Среди печатей оттиск Шаттира.)
63. (45379)(4) 10 коз [ . .................., ]̂ б к о з [ . ............................ ]  7 к озлят^................... .]-  э т о [ ..........................J (5) он задержал(?); б козлят ....................,J кото­рые р о д и л а сь ........................................... J h K03Q ................................ J  -  остаток[ ................](1 0 )  сосчитал^................................J h отд^л bJ руки|шакумше(?)jдля [ . ----- ](Печать:) ш£кумше( ?) .J

(15393)

(1) /4 imer le'iMe* la “sur-ki^ti/l-le/ (2) mA-ri-pa/r- 
 .J  ul а-»/^.....7 (3) a-na aipti*1- il/̂ q.i7fc. ina * 40

Ziiiunnu- хурритский эпитет.40 /u-tu хурритский термин, с м .:P.Steele, NBET p .I4  (№ 34) .Аналогичная ситуация в документах № 33 (8374) и 35 (45358). В первом из них четверо усыновителей ( ? ) ,  возможно, что там идет речь о принятии в братья; в отличие от № 35, где сохранилась часть вводной формулы, указывающей, что в роли усыновителей вы­ступают именно два контрагента.
466



аг/kl/ (4) eburiri kajjdu a^pt^^Sa (5)5imer 20 qa 
Se»im®8 а-па mSur-ki-til-la d-ta-ar

(6) 4 imir Si'i®®8 Sa mSar-ki-til-lu (7) mPa-i-te air Ha- 
ma-an-na a-na eipti*1, (8) il-qi й ina arkl eburiri 
du sipti^-Su (9) 5 imir 20 qa Se»ime^ a-na “Sur-ki-t/Il- 
l7a d-<ta>-ar.

(10) ma-hi-ie pu-ti 8a *A-ri-par-n/I ^7 (II) Sa “pa-i-te 
®A-ki-ia mar ц / и ? - . .-a(?)

(12) 8 imir Si'i®®8 8a mSur-ki-t 1 1 - ^ 7  (13) ®Ni-ih-ri-til-la 
й mTi-/’Se-hi mar Se-i/h-li-ia (14) a-na aipti** ll-ql(!) 
й in /a arkl/ (15) eburiri ka^-du eiptiti-&i (l£) 10 imir 
40 qa Si'i a-na “sur-k/i-til-la u-ta-ar-ru/ (17) ma-^i-ie 
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P d f r - ^ t f - n a - t a l - f ? )J7, отец / E - t e S - 3 e 7 - e n ( ? ) - n i  
70*10.

(?)  RA X X I I I 72*12.

P u - i a ,  0ТеЦАг-§и-11-Цё.

X2* 2.
RA X X I I I  10*36; 39*28; 38*23; 40*26; 41*29- 

P u - h i - i a

30* печать.

P u - h i -  S e - e n - n i

38*5,9-

P u - h i - S e - n i

86» печать.

P u - h i - § e - e n - n i , отец f f u - u l - l u
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НА XXIII 11*3; 14*2; 21*3; 34*3; 35*1; 37*2? 38*3; 
39*31 40*2; 41*5; 51*3; TCLIX 8*4; 44*3*

Pu-hi-Se-en-ni, СЫН Zi-gi 
15*5.

JEN 608*39; HSS IX, 96*31; RA XXIII, 57*5,7,10,12.

1*23, печать.
Pu-i-ta-e, СЫН Ih-li-pa-pu.

49*3,io,n,i3,i8,2o.2i,34, печать.
TCL IX, 11*4,7.

dSin-na -../7.... ,J
31*25

dSin-5adu-ni, СЫН A-mur-Sarri, п и с е ц .46 : Об.6

HSS IX, 22*39; SMN 3103; 3601; HSS V 6*28; НА XXIII, 70»печать................J
............J , отец. 63* печать.

84*1
Sa-ah-lu-^/T. . . .  .J, отец A-ki-ia.

70*6.
Sa-ahi-ribI

Sa-kum- &-ni

Sa-ku-um-5e

35* печать; юо* печать. 

46*26, печать.

58**1, печать.
* S £-1 a-a-/a (?)]

39*8; 40*6,7.
(?) SMN 127; 1185;1203; RA XXIII, 82*6.

Sa-ma-a-a, отец f . .............^ша
50*18..512



29*42,

TCL IX, 8*21,27; BA XXIII, 50*30, печать. 
S a -a / r ( ? ) - .......... J

45*29.
Sa-a S-/T ..........

80*2.

S a -S i-**a (?)-til,O T 0 4  3 e - ir -S l  
46to6. 5.

S a - a t - t i - r a  
Sa-hal-/te-Suj>7  
/ & e -ih -^ L -ia , ОТ0Ц

53*2, печать. 

45*3.
Hu-lu-uk-ka.. v 41 0 *6 .

BA XXIII, 19:9. 
/ ■ se 7 -ih -li-ia , отец r i - S e - h i .

1*13.
/Se-^7ih-ri-ia

26*2,3.* «Se-ka.-a-a, 0Т6Ц U-pa-a-a 
4 5 1 * 2 , 4 , 6 , 7 , 1 1 , 1 2 , 2 1 .

Se-ka^-a-a ( « Sekarti l i a ),сын Wa-an-ti-mu-^/a/ 1 0 * 2 4 ,  п е ч а т ь .
BA XXIII, 46» 20, печать; В I 309*12,14,19,20,22; 
JEN 635*1,26.

S e -e l-/ '...........

40*4.
Se-li-pu

79* печать.
S e - e l - l a - p a - i ,СЫН H a -lu -u t-ta

11*20, печать



+ У
/ § e - e l 7 - l u - p a , СЫН S jf i ( ? ) -r a -p u ( ? ) /  

36*1 .

(?)HSS V 11*34,38.
S e - e l- w u - a -a

35* печать.
S e - e n -n a -ia

99* печать.
S e - e n -n a -a -a , СЫН E l - h / i - i p - S a r r i 7

79* об. 7, печать. 
(7) AASOB XYI 44*17.*

S e -e S -H ii-k a ^ , СЫН A - k i - i a .

11*2,19, печать.
/ S e -e 8 ( ? ) 7 “ ,l,i“ ik " lc*4» CHH B a - a l - t u - i a .

50*19-
S i- il - * » a -t e -S u p

28*2.*
S i- m i- k a ^ -r l

48*5,7.
Su-a-n/1 (? ]/t отец/I......-^ar-ni

9 *11.
(?) JEN 471*16. 

fSu-a-li-/la(?)7
66*3.

(?) JEN 505*4.
Sunru-lfb-Si, отец A-ki-ia, писца.

51* печать.
TCL IX, 12*33; 19*25.29; BA XXIII,7*24, печать; 15*41 
46*22, печать; 48*41, печать; 49*16, печать. S ilk -ra / ^ p u (?j7 , отец/ A r ^ 7 t e -& ip .

84*5.
JEN 329*33; 391*28.

/Suk-r/a-a-pu, СЫН Hu-ti-/la7 
84*6.
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(?)  JEW 90*12; 289*25; 586*39; HSS у ,  64*20.

S u k -r i/ 7 . . . . J
47*6.

S \ lk - r i - i a ,  отец / I - k i p / - t a - S e - a n - n i ,  писца.

30*28*29.

НА X X I I I ,  36*30.

S tC k - r i-ia , отец H u - i- t e - f o p  
11*17.

S i£ k -r i- ia , ОТ0Ц I r - w i - S a r r i .

46* 0 6 . 3 .

S if i c - r i - i a , СЫН P a -a -a , писец.

29*43.

JE N  1 3 2 * 2 ,5 ,1 4 ; 295*25.

S if i c - r i - i a ,  СЫН T a -a -a .

68*8 .

(?)  HSS V 6 8*2 9,4 0.

S iflc -r i-te -S u p

8 1 * 5 ,7 ,8 .

S u r - k i - t i l - l a

9*2; 27*3; 31*4; 4 4 * 3 ,9 ; 4 7*3 ; 7 2 * 4 ,9 ,1 1 ,  
15; 73*12.V

S u r - k i - t i l - l a ,  СЫН It - h a - p u .V
17*2.

S u r - k i - t i l - l a ,  /СЫН T e h i p t i l l a /

■ 1 * 1 ,4 ,5 ,8 ,1 1 ,1 5 ,1 9 ; 2 * 1 ,5 ,6 ,1 0 ,1 1 ,1 5 ;

28*5. ОН же отец Zike 3 0 *2 ,1 5 ; 56*1 .

JEN  3 3 3 * 1 ,4 ,1 9 ,2 3 ,2 6 ,2 8 ,3 3 ,6 4 ,6 5 ,8 1 ,8 3 ; 659*1,9 * ,I5 ,2 3 ,2 7 , 
33; 662,/ 5 7 ,2 5 ,2 6 ,4 5 ,4 6 ,5 7 ,6 9 ,7 0 ,8 0 ; CT I I  2 1 * 2 ,8 ,1 8 . Он 
же отец Zike JEN  538*8; 626*9; HSS IX , 24*36; RA X X I I I ,  

64*5; 65*2; 74*5; 80 *2 ; TCL I X , 31*3.

Т а / . ............. J , отец IT -b 4 r-S e -n i.

28*1
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*
Т а -а -а , отец S * k - r i - I a .

6 8 t8 .

Та -а -а , отец W a - a n - t i - i p - S a r r i .

i t 2 3 » печать.

(?) JEH 642*1.

T a -/(?)*-h iJ 4 , отец En-na-m a-ti

4*14.

(? )  JEH  6 1 *3 2,4 0.

T a -a -a - S a r r i

55*11,17.

T a -e ,

45*30.

T a -i-k a 4 , писец.
36* о б .З .

T a -i-8 e -n i,

40*3.

T a -a l-t a -e , СЫН En -n a-a-a.

29*41» печать.

TCL I X , 8 *2 0 , печать; I4 * 2 ; BA I X I I I ,  I I * 2 j 39*2; 51*28.

f i a (? )/ -a n -k i-ia

57*2.

T ar-m i-ia

1 0 *2 2 , печать; 65*3.

T a r-m i-te -^ S u p /

T a r -m i-til- la  
T a r -r i - r i ,  писец,

т а - * - / : . . . . ./

31*23.

5 2 * 6 ,9 ,1 1 ,2 4 . 
79* О б.4 .

16*2 .

T a -* -k a ., СЫН А г-ка. - p f - in -n i  
4 4

5 0 * 4 ,5 ,8 ,9 ,1 4 ,1 7 ,2 2 ,2 4 .
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T a - t l - k a . ,  СЫН K i - r i - i p - k i - . . . J  
4

5 0 * H .

T a -x i-k a ^ , СЫН E u - k u t - t a

5 0 *2 0 , печать.

T e / ^ e t - t i - i a ^ » отец T u - r a - r i  
83* об.4*T e - h / 1 - . . .  . J
4 6 * печать.

Те-hi-i/a\J
33*7.T e - h i - i a  ( ■ T e h i p t i l l a ) ,  СЫН T e - e / S - S u - i a / .
25*о б . 4 .

JE H  3 1 4 * 4 0 ,4 4 ; 40 2 *3 4 ; UCP IX  1 2 *5 5 . T e - h i - i p - t i l - l a
3 1 * печать.T e - h i - i p - t i l - l a ,  отец.2 4 * 2 ,6 ;  3 7 *3 ; 8 6 *2 .T e - h i - i t - t e - S u p 1 3 *5 ; 2 1 *2 .T e - h u - . »J
83* печать.

T e-eS-Su-/"........... J 4 5 *2 2 .T e - e / S - S u - ia / ,  0Т6Ц T e - h i - i a (  ■ T e h i p t i l l a )  25* 064.JE N  3 1 4 * 4 0 ,4 4 ; 40 2*3 4 ; U C ^ IX , 1 2 *5 5 .
T e -e S -S u -ia , СЫН U t -h i-ia

76* печать.T i l - l a - a - a
99* печать.T i - l i - i p - p u - u r - S i
82*5,6,
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Ti-Se-hi/i СЫН (?) Se-^bx-li-ia.
1*12,17.Tu-/T . . . .  ,J% ОТ0Ц , ^ / r a -a -p f

8<*6.............J
bit печать.

TAk-ki-til-la, СЫН zi-na-ia 
4*16.

Tdl-pf-ia 6i* печать; 89* печать.
Tul^-pf-ia, отец Hu-ra-az-zi 

45* Об.6 .
(?) СЫН Haniu HSS V,70.

TitL-pf-ia, СЫН Ki-in-nu-zi29*38, печать.
JEN 487*28; 1A X X III, 51*29; TCL IX, 8*14,25. 

Tup-ki-ia
31* печать.

Tup-ki-ia “ 5lra *u
60*4.

Tup-ki-til-la
83* Об. 2.

T u p - k i - t i l - l a

9*6,19; 3 1 *2 2 ; 37* печать; 97* печать. 
T u p - k i - / t i l - l a ( ? ) / , отец Z i - l i - i p - t i l - l a  

68* о б .З .

Тй-ra-ri
14* печать.

Тй- r a - r i

17* печать.
T u - r a - r i ,  отец A - k i - i a (  » A k i p t i l l a )

32*2.

AASOR XVI, 61*37; JEN 4*21,27; 12*18; 22*23; 34*23,28 37*21; 45*22,30; 54*23.29; 55*17; 400*34; 409*18; 419
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16; 420*20; 425*24,28; 426*17,35; 584*24; 585*22; 487*24; 
JT3NU 96; *73;285;289;313;362;686;94I;943;H63;M69. 

T u - r a - r i , СЫН р а - а - а .

50*18, печать.
JEW 246*20; HSS V 105*3, SMN 6.

Т{ f - r a - r i , СЫН T / e ( ? ) - e t - t i - i a ( ? ) /

83* 0 6 . 5 .
(?) JEN 601*23,34.

Т C t-ra -a r -t  в - Sup
38*3,4.

jy -b £ r -S e -n i, СЫН Т а -/ 1 ..............

28*1.

Т7к-ка-а 8 9 *2 .

U m -p f-ia  (? -  T u p -p f- ia )

8» печать; 86* печать.

U m -p f-ia  (( ? ) =  T u p - p f - ia ) ,  СЫН f j u - t i - i a

1 1 *1 6 , печать.
TCL IX, 40*7 

U -n a -a p -te -S u p , писец.

4* 0 6 . 1 7 , печать.

U - p i-a

в* печать.

U -p S -a - a , сын H a -n i-k u .

т2*1 1 , печать.
(?) U -te (l)-ia  AASOR XVI,25*28./ У/

U -p a - a - a , СЫН S e -k a ^ -a -a  
51*2.

U-pa-te-e S-йир
37* об. i 3 , печать.

Ur-hi-/".... , J
71*5.

U r - h i - i a

31*21. 519



U r - h i - S a r r i

14*7.

2.7.
U r -h i- t e - S u p  
U r -h i- t e - S u p 1 3 * 7 ;  2 1 * 3 ;  2 6 * 2 ,5 ;  3 3 » 6 ,9 ;  5 3 * 3 .1 4 ;  

69* 6 ;  88* 1 .

U ( ? )-ru-um  о т ^ » .* - ^ а - а1 8 * 5 .
IJ- S e - li- p u 79* п е ч а т ь( ? )  S e le b u , сын T u ra ri JE N  2 3 » 2 8 ,4 4 .U -u /S- Su-ka^ ( ? )/ 4 5 » 2 i .  п е ч а т ь .
n t -------
U t - h / a p - . . . J

86* печать.

88* 2,5.
U t - h a p - S e ,  СЫН i t - h i - i S - t a .V -* ■

12* 12.

TCL IX, 8*15.
Ut-hi-ia, о т е ц  Te-eS-Su-ia.

76* печать.
U t - t f c - l i

15*4.
Ut-t\fL-pl, /7.... ._7-ta

29*39, печать.
U t - t l l - t a - e

7*8; 78*4.
W a - a h - r i - 8 e - n i

64*7.
F a -a n -ti-m u -§ a , OTei^Se-ka^-ia. ( -  ^ e k a r t i l la )

10* о б .6.
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RA XXIII, 46*20; R I£09*2,I4; JEN 635*2,5- 
W a - a n - t i - i p - S a r r i ,  СЫН T a - a - a ,

i *17, 2i, печать.
(?) JEN 642*1. 

туа-ап- t i - i  § - § e .

37*14,15, печать 
W u - u l- lu  СЫН P u - h i - § e - e n - n i

52*5,6,8; 29*3,12,53,26,32; 32*3,7,9- 
Он же отец Akawatil^ 49*2.

RA XXIII, 55*3, 54*2; 25*3; 34*3; 35*5; 37*2; 38*3; 
39*3; 4 0 * 2 ; 45*5, 51*3, TCL I X ,8*4; 44*3-

T T u -u l-te -S u p

53*5,8.
(?) SMN 347 ;558.

W u -u r -t C t-ru -uk

10*5.
Z i - g i

9* печать; 42*55; 78*3.
Z i - g i

4*8; 10*21, печать, 
zi-gi, отец /T.....J?i - t e  

70*9.
Z i - g i ,  отец P u - h i - S e - e n - n i

55*5.

JE N  608*39; HSS I X ,  96*31; RA X X I I I ,  57*5.

Z i - g i ,  СЫН S u r - k i - t i l - l a

3 0 * 2 ,7 ,1 0 ,5 5 ,1 4 ,2 7 ;  57*4-

JE N  538*8; 626*9; 6 6 2 t / 5 _/ ,2 5 ,2 6 ,4 5 ,4 6 ,5 7 ,6 9 ,7 0 ,8 0 ;

R08 IX ,  24*36; RA X X I I I ,  64*5; 65*2; 74*5; 80*2; TCL IX ,  
35*3-

Z i - k a ^ - a - a ,  отец.
75* Об.8.



19* об.4Z i - l i - / I p - k a - n a - r i ( ? ) 7 ,  ОТ0Ц
90*3*( ? )  JEN  651; JEN u 244. f Z i - l i - i / a ( ? ) /

Z i - k a ^ - a n - t a ,  ОТ0Ц.

66»-!.
Zi-/i-ia(?yt ПИС0Ц.
Z i - l i - i a ,  отец.

Z i - l i - p a - p u
Z i - l i p - t i l - l a
/ Z i - l / i - i p - t i l - l a

4 5 *2 8 , печать.

19* Об. 3.

35*5.

4 8 *8 , печать.

46*4.

89*4.Z i - l i p - t i l - l a ,  СЫН Tup- к i .J

68*9.Z i - n a - a - a ,  ОТвЦ Тйк- k i - t i l - l a
4 * 16.Z i - n i ,  писец,СЫН K i- a n - n / i- p u /
1*24 , печать; 28*4.

CT I I  21*29,30.Z i - n / i ( ? ) 7
Z i - n i 43*3-

Z i - n i - i a 37* печать.

93» печать.522



Общины (dimtu)

H u - u l - m a - t i - i a 12*4} 29*7-
M a - a l - h a - t e

10*3-V
G e - i h - l i - e n - n i 29*20.v
S u - a - n i 29*19.
T u - u k - k i - t i l - l a

3*4.
U g - n i - i p - p a

50*6,33-Поселения (a lu )X l- i la n i  (Ar-ra-ap-ha)
50*28; 68*7} 29*8,И .

Bi-za-tum
51* об. 5.

En-na-ma-t i
1*18; 14*3.

Nu-ai
5*3; 29*38; 37* Об.13; 36 *14; 57*3

Ta-i-in-Su-uh
13*5.

Tur.-ri 4
42*5.

T\lr-&C
30*4.

Zi-iz-za
4*7; 25*12; 37* °б.8; 41*9; 52*9.



Опись документов по № настоящего издания
1 -  153932 -  153743 -  41574 -  153805 -  153846 -  83967 -  17158 -  153979 -  8408 ♦ 1539610 -  1539211 -  I539I12 -  1539013 -  8371 + 1534814 -  8414 ♦ 1535715 -  1535416 -  841117 -  1538118 -  1534319 -  837720 -  838321 -  839822 -  838823 -  841224 -  1563825 -  838550 -  165251 -  1538652 -  1537153 -  841054 -  836855 -  15341

26 -  837227 -  838728 -  839929 -  165730 -  15368 30а -  840331 -  1538732 -  1539433 -  837434 -  8380 ♦ 1536735 -  1535836 -  1537637 -  1537338 -  836739 -  839740 -  840141 -  841542 -  1534443 -  15616 + 839244 -  1535045 -  1537746 -  1538947 -  1534648 -  1534249 -  165877 -  1536578 -  1535279 -  1534580 -  1535981 -  839082 -  1711524



56 - 8394 + 8447 83 -  838657 - 8400 84 -  838458 - 4158 85 -  838159 - 4159 86 -  474660 - 8402 87 -  1538864 - 45369 88 -  1536062 - 45375 89 -  1535563 - 15379 90 -  4535164 - 45378 91 -  170865 - 4705 92 -  837666 - 8393 93 -  1536467 - 15349 94 -  1536668 - 1709 95 -  4539669 - 8406 96 -  471270 - 8389 -к 45372 97 -  844671 - 15363 98 -  1536272 - 45370 99 -  4534773 - 45356 100 -  1538374 - 1538575 - 840476 _ 8407

Опись документов по № музеев
а. Государственный музей изобразительных искусств 

им.ПушкинаJ652 -  50 ( н а с т .и з д .)4557 -  291658 -  494705 -  654708 -  94

4709 -  63 4741 -  82 4712 -  964745 -  74746 -  86



б* Государственный Эрмитаж4157 -  34158 -  584159 -  598367 -  388368 -  558371 -  13 ♦ *53488372 -  26 8374 -  338376 -  928377 -  *98380 -  34 + 153678381 -  858383 -  208384 -  848385 -  258386 -  838387 -  278388 -  228389 -  70 ♦ 453728390 -  818415 -  4*
8416 -  978417 -  56 4- 8394 *534* -  55

15342 -  48 
*5343 -  *8 
*5344 -  42 
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*5347 -  99 
*5348 -  *3 + 8371 
*5349 -  67

8392 -  43 ♦ *56168393 -  668394 -  56 + 8417 8395 -  68397 -  398398 -  218399 -  288400 -  57 840* -  408402 -  608403 -  30а8404 -  75 8406 -  69 
ело,; -  768408 -  9 453968410 -  53 84*1 -  *6 8412 -  23 8417 -  56 * 8394 84*4 -  14 ♦ *5357 *5370 -  72 *537* -  52 *5372 -  70 + 8389 *5373 -  37 15374 -  2 *5375 -  62 15376 -  36 *5377 -  45 *5378 -  64 *5379 -  6315380 -  415381 -  172о
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